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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 655/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, 2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene, in anexa la prezentul regulament,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),
Articolul 1

Intrucat: Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-

lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a tabelul din anexd.

rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia. Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Articolul 2

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 386/2005
(O L 62, 9.3.2005, p. 3).
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 14 junie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea

pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import

0702 00 00 MA 46,7
TR 88,0

77 67,4

0707 00 05 JO 151,2
TR 95,2

77 123,2

0709 90 70 TR 87,6
77 87,6

0805 50 10 AR 55,1
ZA 64,2

77 59,7

0808 10 80 AR 94,6
BR 81,4

CL 92,0

CN 96,9

NZ 108,3

us 121,7

ZA 97,1

77 98,9

0809 10 00 IL 156,1
TR 202,2

77 179,2

0809 20 95 TR 289,9
us 330,4

77 310,2

0809 30 10, 0809 30 90 CL 101,6
7Z 101,6

0809 40 05 CL 134,4
IL 204,2

77 169,3

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul

,LZ7" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 656/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 586/2001 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1165/98 al Consiliului privind statisticile pe termen scurt referitoare la definitia principalelor
sectoare industriale (PSI)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1165/98 al Consiliului
din 19 mai 1998 privind statisticile pe termen scurt ('), in
special articolul 3 si articolul 17 litera (c),

intrucat:

(1)

Definitia principalelor sectoare industriale (PSI) previzutd
de Regulamentul (CE) nr. 586/2001 al Comisiei (%) se
bazeazd pe clasificarea statistici a  activitdtilor
economice in Comunitatea Europeand (NACE) ().

S-a introdus o noud versiune a NACE (NACE rev. 2) prin
Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 care precizeazd faptul
cd statisticile pe termen scurt reglementate prin Regula-
mentul (CE) nr. 1165/98 trebuie produse in conformitate
cu NACE rev. 2 incepand cu 1 ianuarie 2009.

Misurile previzute de prezentul regulament sunt in
conformitate cu avizul Comitetului pentru programul
statistic,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 586/2001 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. La articolele 1 si 2 toate referintele la ,NACE rev. 1”7 se
inlocuiesc cu ,NACE rev. 2”.

2. La articolul 3, cuvintele ,nu mai tirziu de trei luni de la
intrarea in vigoare a prezentului regulament” se inlocuiesc
cu cuvintele ,incepand cu 1 ianuarie 2009”.

3. Anexa se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regu-
lament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ijanuarie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

() JO L 162, 5.6.1998, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 393, 30.12.2006, p. 1).

() JO L 86, 27.3.2001, p. 11.
() JO L 293, 24.10.1990, p. 1.

Pentru Comisie
Joaquin ALMUNIA
Membru al Comisiei
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ANEXA

LANEXA

ALOCAREA TITLURILOR NACE REV. 2 CATEGORIILOR DE CLASIFICARE AGREGATA

NACE rev. 2 Descrierea NACE rev. 2 Clasificarea agregatd
07 Extractia de minereuri feroase Bunuri de consum
intermediar
08 Alte industrii miniere si extractive Bunuri de consum
intermediar
09 Activitdti de servicii de asistentd in industria minierd Bunuri de consum
intermediar
10.6 Fabricarea produselor de moririt, a amidonului i a produselor pe | Bunuri de consum
bazd de amidon intermediar
10.9 Fabricarea hranei pentru animale Bunuri de consum
intermediar
13.1 Pregitirea si filarea fibrelor textile Bunuri de consum
intermediar
13.2 Tesutul textilelor Bunuri de consum
intermediar
13.3 Finisajul textilelor Bunuri de consum
intermediar
16 Fabricarea lemnului i a produselor lemnoase si de plutd, cu exceptia | Bunuri de consum
mobilei; fabricarea articolelor din paie si materiale impletite intermediar
17 Fabricarea hrtiei si a produselor de papetirie Bunuri de consum
intermediar
20.1 Fabricarea produselor chimice de bazd, a ingrisdmintelor §i a | Bunuri de consum
compuselor pe bazi de nitrogen, a materialelor plastice si a | intermediar
cauciucului sintetic in forma primard
20.2 Fabricarea pesticidelor si a altor produse agrochimice Bunuri de consum
intermediar
20.3 Fabricarea vopselelor, a lacurilor, a cernelii de tipar si a adezivilor | Bunuri de consum
intermediar
20.5 Fabricarea altor produse chimice Bunuri de consum
intermediar
20.6 Fabricarea fibrelor sintetice si artificiale Bunuri de consum
intermediar
22 Fabricarea produselor de cauciuc si plastice Bunuri de consum
intermediar
23 Fabricarea altor produse minerale nemetalice Bunuri de consum
intermediar
24 Fabricarea metalelor de bazi Bunuri de consum
intermediar
25.5 Forjarea, presarea, matritarea si profilarea metalelor; metalurgia | Bunuri de consum
pulberilor intermediar
25.6 Tratarea si cdptusirea metalelor; prelucrarea mecanicd Bunuri de consum
intermediar
25.7 Fabricarea articolelor de cutitdrie, a uneltelor si a articolelor de | Bunuri de consum
feronerie intermediar
25.9 Fabricarea altor produse metalice Bunuri de consum
intermediar
26.1 Fabricarea componentelor si a plicilor electronice Bunuri de consum
intermediar
26.8 Fabricarea suporturilor magnetice i optice Bunuri de consum
intermediar
27.1 Fabricarea motoarelor electrice, a generatoarelor, a transforma- | Bunuri de consum

toarelor si a aparatelor de distributie si control al electricitatii

intermediar
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NACE rev. 2 Descrierea NACE rev. 2 Clasificarea agregati
27.2 Fabricarea bateriilor si a acumulatoarelor Bunuri de consum
intermediar
27.3 Fabricarea instalatiilor electrice si a dispozitivelor de instalatie | Bunuri de consum
electricd intermediar
27.4 Fabricarea echipamentelor de iluminat electric Bunuri de consum
intermediar
27.9 Fabricarea altor echipamente electrice Bunuri de consum
intermediar
05 Extractia carbunelui si a lignitului Energie
06 Extractia titeiului si a gazului natural Energie
19 Fabricarea cocsului si a produselor petroliere rafinate Energie
35 Furnizarea de electricitate, gaz, aburi si aer conditionat Energie
36 Colectarea, tratarea si furnizarea apei Energie
25.1 Fabricarea produselor metalice pentru constructii Mijloace de productie
25.2 Fabricarea cisternelor, a rezervoarelor si recipientelor de metal Mijloace de productie
25.3 Fabricarea generatoarelor de aburi, cu exceptia cazanelor de apd | Mijloace de productie
fierbinte pentru incilzirea centrald
25.4 Fabricarea armelor si a munitiilor Mijloace de productie
26.2 Fabricarea calculatoarelor si a echipamentului periferic Mijloace de productie
26.3 Fabricarea echipamentelor de comunicare Mijloace de productie
26.5 Fabricarea instrumentelor si a dispozitivelor de mdsurare, testare si | Mijloace de productie
navigare; a ceasurilor si orologiilor
26.6 Fabricarea echipamentelor de iradiere, electromedicale si electrotera- | Mijloace de productie
peutice
28 Fabricarea utilajelor si a echipamentelor care nu sunt cuprinse in altd | Mijloace de productie
categorie
29 Fabricarea vehiculelor, remorcilor si semiremorcilor Mijloace de productie
30.1 Constructia de vapoare si barci Mijloace de productie
30.2 Constructia de locomotive de tren §i material rulant Mijloace de productie
30.3 Constructia de echipamente aeronautice si spatiale Mijloace de productie
30.4 Fabricarea vehiculelor militare de luptd Mijloace de productie
32.5 Fabricarea instrumentelor si furniturilor pentru uz medical si dentar | Mijloace de productie
33 Reparatia si instalarea utilajelor si echipamentelor Mijloace de productie
26.4 Fabricarea produselor electronice de consum Bunuri de consum durabile
26.7 Fabricarea instrumentelor optice si a echipamentelor fotografice Bunuri de consum durabile
27.5 Fabricarea aparatelor de uz casnic Bunuri de consum durabile
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NACE rev. 2 Descrierea NACE rev. 2 Clasificarea agregatd
30.9 Fabricarea echipamentelor de transport care nu sunt cuprinse in altd | Bunuri de consum durabile
categorie
31 Fabricarea mobilei Bunuri de consum durabile
32.1 Fabricarea de bijuterii i articole similare Bunuri de consum durabile
322 Fabricarea instrumentelor muzicale Bunuri de consum durabile
10.1 Prelucrarea si conservarea cirnii §i a produselor din carne Bunuri de consum nedurabile
10.2 Prelucrarea si conservarea pestelui, a crustaceelor si molustelor Bunuri de consum nedurabile
10.3 Prelucrarea si conservarea fructelor si legumelor Bunuri de consum nedurabile
10.4 Fabricarea uleiurilor i grdsimilor vegetale si animale Bunuri de consum nedurabile
10.5 Fabricarea produselor lactate Bunuri de consum nedurabile
10.7 Fabricarea produselor fdinoase si de panificatie Bunuri de consum nedurabile
10.8 Fabricarea altor produse alimentare Bunuri de consum nedurabile
11 Fabricarea bauturilor Bunuri de consum nedurabile
12 Fabricarea produselor din tutun Bunuri de consum nedurabile
13.9 Fabricarea altor produse textile Bunuri de consum nedurabile
14 Fabricarea de imbriciminte Bunuri de consum nedurabile
15 Fabricarea produselor din piele Bunuri de consum nedurabile
18 Tiparirea si reproducerea inregistrarilor media Bunuri de consum nedurabile
20.4 Fabricarea sipunurilor §i detergentilor, a preparatelor de curdtire si | Bunuri de consum nedurabile
lustruire, a parfumurilor §i a produselor de intretinere
21 Fabricarea produselor farmaceutice de bazi si a preparatelor farma- | Bunuri de consum nedurabile
ceutice
323 Fabricarea articolelor sport Bunuri de consum nedurabile
32.4 Fabricarea jocurilor si jucriilor Bunuri de consum nedurabile
329 Fabricarea produselor care nu sunt cuprinse in altd categorie Bunuri de consum nedurabile”
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REGULAMENTUL (CE) NR. 657/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1165/98 al Consiliului privind statisticile pe termen
scurt in ceea ce priveste stabilirea sistemelor europene de esantionare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1165/98 al Consiliului
din 19 mai 1998 privind statisticile pe termen scurt ('), in
special articolul 17 litera (j),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1165/98 a stabilit un cadru
comun pentru producerea statisticilor comunitare pe
termen scurt privind ciclul de afaceri.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1158/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului din 6 iulie 2005 de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 1165/98 al Consiliului privind
statisticile pe termen scurt (%) a obligat statele membre sd
furnizeze un nou indicator (pretul de import in sectorul
industrial) si si transmitd datele referitoare la indicatorii
externi in conformitate cu distinctia dintre zona euro si
tarile care nu fac parte din zona euro. Prin urmare, ar
putea apdrea costuri substantiale pentru sistemele
nationale de statistica.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1158/2005 a introdus posibilitatea
de stabilire a unui sistem european de esantionare in
vederea reducerii costurilor pentru sistemele nationale
de statisticd, astfel incit si se asigure indeplinirea
cerintelor europene privind datele §i si se permitd
Comisiei (Eurostat) si producd estimidri europene vero-
simile pentru indicatorii in cauza.

(4)  Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru programul
statistic,

(") JO L 162, 5.6.1998, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului
si al Consiliului JO L 393, 30.12.2006, p. 1).

() JO L 191, 22.7.2005, p. 1.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sistemele europene de esantionare se pot aplica in cazul
intocmirii statisticilor care fac distinctia intre zona euro si
tarile care nu fac parte din zona euro pentru cele trei
variabile mentionate in anexa A la Regulamentul (CE)
nr. 1165/98:

Variabila Denumirea
132 Comenzi externe noi
312 Pretul de productie al pietei externe
340 Pretul de import

Articolul 2

Statele membre participante la sistemele europene de esan-
tionare mentionate la articolul 1 transmit date citre Comisie
(Eurostat) cel putin pentru activititile NACE Rev. 1.1, pentru
variabilele nr. 132 si nr. 312, precum si pentru produsele CPA,
pentru variabila nr. 340, specificate in anexa.

Articolul 3

Statele membre participante la sistemele europene de esan-
tionare pentru variabila nr. 340 pot limita domeniul de
aplicare a datelor transmise pentru acea variabild la importul
de produse din tdrile care nu fac parte din zona euro.

Articolul 4

Dispozitiile sistemelor europene de esantionare stabilite in anexd
se pot adapta schimbdrilor anului de referintd sau ale sistemului
de clasificare sau schimbdrilor structurale importante din
zona euro.

Articolul 5

Fiecare membru nou al zonei euro poate participa in oricare
dintre sistemele europene de esantionare mentionate la articolul
1 imediat dupd aderarea la zona euro. Comisia, in urma consul-
tarilor cu statul membru in cauzd, precizeazd activititile NACE
si produsele CPA pentru care trebuie transmise datele, astfel
incat acel stat membru sd fie in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1165/98 in cadrul sistemelor europene de esantionare.
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Articolul 6

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Joaquin ALMUNIA
Membru al Comisiei
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ANEXA

132 COMENZI EXTERNE NOI

Stat membru

Domeniul de aplicare al datelor in cadrul sistemului european de esantionare (NACE Rev. 1.1)

Belgia

17, 18, 21, 24, 27, 28, 31, 32, 34

Irlanda

18, 24, 30, 31, 32, 33

Tdrile de Jos

21, 24, 28, 29, 30, 32, 33

Finlanda

21, 24, 27, 29, 30, 31, 32

312 PRETUL DE PRODUCTIE AL PIETEI EXTERNE

Stat membru

Domeniul de aplicare al datelor in cadrul sistemului european de esantionare (NACE Rev. 1.1)

Belgia

14, 15, 16, 17, 18, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 34, 36, 40

Irlanda

10, 13, 14, 15, 22, 24, 30, 32, 33

Tirile de Jos

11, 14, 15, 16, 21, 22, 23, 24, 28, 30, 32, 33

Finlanda

10, 13, 14, 20, 21, 23, 27, 29, 32

Slovenia

18, 20, 25, 28, 36

340 PRETUL DE IMPORT

Stat membru

Domeniul de aplicare al datelor in cadrul sistemului european de esantionare (CPA)

Belgia 14.22, 14.30, 14.50, 15.32, 15.51, 16.00, 17.10, 19.20, 21.25, 24.13, 24.14, 24.16, 24.41,
24.42, 24.66, 25.13, 26.12, 26.14, 26.15, 26.70, 28.62, 29.52, 34.10, 34.30, 36.11, 36.22

Franta 10.10, 11.10, 13.10, 15.11, 15.12, 15.20, 15.33, 15.41, 15.51, 15.84, 15.86, 15.89, 15.91,
16.00, 17.20, 17.40, 17.54, 17.72, 18.22, 18.23, 18.24, 19.20, 19.30, 20.10, 20.20, 20.30,
20.51, 21.21, 21.22, 21.25, 23.20, 24.13, 24.14, 24.41, 24.42, 24.52, 24.66, 25.11, 25.13,
25.21, 25.24, 26.12, 26.13, 26.14, 26.15, 26.21, 26.26, 26.51, 26.81, 26.82, 27.10, 27.42,
27.44, 28.62, 28.63, 28.74, 28.75, 29.11, 29.12, 29.13, 29.14, 29.22, 29.23, 29.24, 29.42,
29.52, 29.56, 29.71, 30.01, 30.02, 31.10, 31.20, 31.30, 31.61, 31.62, 32.10, 32.20, 32.30,
33.10, 33.20, 33.40, 33.50, 34.10, 34.30, 36.11, 36.14, 36.22, 36.30, 36.40, 36.50, 36.61,
36.63

Irlanda 15.13, 15.84, 21.21, 21.22, 21.25, 24.52, 28.11, 30.02, 32.10, 32.20, 33.10

Luxemburg 27.10

Austria 15.12, 20.30, 26.13, 28.11, 28.74, 31.61, 32.20, 36.40, 36.61, 40.11

Portugalia 11.10, 15.83

Finlanda 13.20, 14.22, 20.20, 25.21, 26.26, 29.22, 32.30, 36.14, 36.40, 40.11

Slovenia 27.10
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REGULAMENTUL (CE) NR. 658/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

privind penalititile financiare pentru incilcarea anumitor obligatii in legiturd cu autorizatiile de
comercializare acordate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 726/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 31 martie 2004 de
stabilire a procedurilor comunitare privind autorizarea si supra-
vegherea medicamentelor de uz uman si veterinar si de instituire
a unei Agentii Europene pentru Medicamente (!), in special
articolul 84 alineatul (3) primul paragraf,

intrucat:

Pentru a asigura aplicarea anumitor obligatii legate de
autorizatiile de comercializare pentru medicamente
acordate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
726/2004, articolul 84 din regulamentul mentionat
abiliteazd Comisia ca, la cererea Agentiei Europene
pentru Medicamente, denumitd in continuare ,Agentia”,
sd impund penalititi financiare detindtorilor de autorizatii
de comercializare.

Incdlcirile obligatiilor stabilite in legaturd cu autorizatiile
de comercializare acordate in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 726/2004 care pot duce la aplicarea
unei penalitdti financiare ar trebui si se refere la
continutul unei autorizatii de comercializare si la
cerintele postcomercializare legate de o autorizatie de
comercializare, inclusiv la cerintele legislatiei comunitare
referitoare la farmacovigilentd si la supravegherea pietei.

Mai mult, avind in vedere prevederea de la articolul 84
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004, in
temeiul cireia statele membre trebuie si stabileascd pena-
litdtile aplicabile pentru incilcdrile prevederilor regula-
mentului mentionat sau ale regulamentului adoptat in
conformitate cu acesta si si ia misurile necesare pentru
punerea lor in aplicare, interventia la nivel comunitar ar
trebui s se limiteze la cazurile in care sunt implicate
interesele Comunitatii. Astfel, ar fi asiguratd aplicarea
efectivdi a Regulamentului (CE) nr. 726/2004, prin
gestionarea adecvatd a resurselor disponibile la nivel
comunitar si national.

)

Ca rezultat al sistemului de competente paralele in
legiturd cu supravegherea si punerea in aplicare a legis-
latiei de citre Comunitate si de citre statele membre cu
privire la autorizatiile de comercializare acordate in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 726/2004, preve-
derile prezentului regulament pot fi aplicate efectiv
numai intr-un cadru de cooperare strinsi, in confor-
mitate cu articolul 10 din tratat, intre statele membre,
Agentie si Comisie. In acest sens este necesari stabilirea
de mecanisme privind consultarea si cooperarea intre
acestea.

Este adecvat ca, in vederea initierii si a desfisurdrii
procedurii privind incilcarea dreptului comunitar §i a
calculdrii penalittilor financiare, Agentia si Comisia sd
ia in considerare orice procedurd a unui stat membru
impotriva aceluiasi detindtor al autorizatiei de comercia-
lizare si pe baza acelorasi temeiuri legale si a acelorasi
fapte.

Pentru a asigura desfisurarea eficientd a etapei de
cercetare a pretinselor incilcdri, Agentia si Comisia ar
trebui sd recurgd la autoritdtile competente din statele
membre desemnate drept autorititile de supraveghere a
medicamentelor autorizate prin procedura centralizatd in
baza Regulamentului (CE) nr. 726/2004, si efectueze
actiunile de anchetd necesare §i sd obtind informatii
legate de incilcdrile legislatiei care intrd in sfera de
aplicare a prezentului regulament. In acest scop, este
adecvat ca autorititile de supraveghere sd desfisoare
inspectia si activitdtile de supraveghere pentru care sunt
competente, in conformitate cu prevederile Regula-
mentului (CE) nr. 726/2004, ale Directivei 2001/82/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 6
noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar cu
privire la produsele medicamentoase veterinare (%) si ale
Directivei 2001/83/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui
cod comunitar cu privire la medicamentele de uz
uman (}) si cu dispozitile de punere in aplicare a
acestora.

Obligatiile legate de autorizatile de comercializare
acordate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 726/2004 care intrd in sfera prezentului regulament
ar trebui si fie aplicabile prin intermediul a doud tipuri
de penalitati financiare: amenzi si daune cominatorii. Ar
trebui stabilite valori maxime pentru ambele categorii.

(® JO L 311, 28.11.2001, p. 1. Directivd, astfel cum a fost modificatd

(") JO L 136, 30.4.2004, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat prin Directiva 2004/28/CE (JO L 136, 30.4.2004, p. 58).
prin Regulamentul (CE) nr. 1901/2006 (JO L 378, 27.12.2006, () JO L 311, 28.11.2001, p. 67. Directivd, astfel cum a fost modificatd
p. 1). prin Regulamentul (CE) nr. 1901/2006.
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®)

(13)

Decizia de a initia o procedurd privind incilcarea
dreptului comunitar in baza prezentului regulament ar
trebui luatd de citre Agentie, care trebuie si informeze
in primul rand Comisia §i statele membre. Pe parcursul
unei cercetdri, Agentia ar trebui sd fie abilitatd si solicite
furnizarea informatiilor necesare pentru depistarea
oricdrei incalciri a legislatiei. Ar trebui de asemenea si
fie abilitatd si se bazeze pe cooperarea autorititilor
competente nationale. Pe parcursul investigdrii unei
incdlciri a legislatiei pot fi folosite orice competente de
supraveghere acordate Agentiei prin legislatia comunitard
in ceea ce priveste autorizatiile de comercializare a medi-
camentelor acordate in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 726/2004.

Decizia Comisiei de impunere a penalititilor ar trebui si
se bazeze pe cercetdrile Agentiei, pe observatiile detind-
torului autorizatiei de comercializare supus procedurii
privind incdlcarea dreptului comunitar §i, unde este
cazul, pe alte informatii prezentate. Orice competente
de supraveghere acordate Comisiei prin legislatia comu-
nitard in ceea ce priveste autorizatiile de comercializare a
medicamentelor acordate in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 726/2004 pot fi folosite in cursul
etapei de luare a deciziilor din procedura privind
incdlcarea dreptului comunitar.

Deciziile de impunere a penalititilor trebuie sd se bazeze
exclusiv pe obiectiile asupra cdrora detindtorul autori-
zatiei de comercializare vizat a putut si prezinte
observatii.

Penalitdtile impuse ar trebui s3 fie eficiente, proportionale
si descurajatoare, avand in vedere circumstantele cauzei
specifice.

Pare adecvatd prevederea unei proceduri specifice pentru
cazurile in care Comisia intentioneazd si impund o
amend3 pentru nerespectarea unei solicitdri de informatii
din partea Agentiei sau a Comisiei de citre detinatorul
autorizatiei de comercializare supus unei proceduri
privind incilcarea dreptului comunitar.

In desfisurarea unei proceduri privind incdlcarea
dreptului comunitar, Agentia si Comisia trebuie s3
asigure respectarea drepturilor la apdrare si a principiului
confidentialitdtii, in conformitate cu principiile generale
de drept si cu jurisprudenta Curtii de Justitie a Comuni-
tatilor Europene. In special, detinitorul autorizatiei de
comercializare supus procedurii privind incilcarea
dreptului comunitar ar trebui sd aibd dreptul de a fi
audiat de citre Agentie in etapa de cercetare si de citre
Comisie dupd notificarea unei declaratii de obiectii,
precum si dreptul de a consulta dosarul intocmit de

(15)

(16)

17)

Agentie si de Comisie. Desi Comisia ar trebui si aibad
dreptul s oblige detindtorii de autorizatii de comercia-
lizare sd furnizeze informatiile si documentele necesare
legate de o pretinsd incilcare, ar trebui de asemenea
respectat, conform celor explicate de citre Curtea de
Justitie, dreptul la ticere in situatiile in care detinitorul
ar fi obligat si furnizeze rdspunsuri care pot implica
recunoasterea din partea sa a existentei unei incalcari a
legislatiei.

In sensul asigurdrii securititii juridice in desfisurarea
procedurii privind incilcarea dreptului comunitar, este
necesard stabilirea unor norme detaliate privind
calcularea termenelor si a perioadelor de prescriptie
privind impunerea si aplicarea penalitatilor.

Deciziile de impunere a penalititilor trebuie aplicate in
conformitate cu articolul 256 din tratat si fac obiectul
controlului Curtii de Justitie.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
observa principiile recunoscute in special prin Carta drep-
turilor fundamentale ale Uniunii Europene.

Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru medi-
camente de uz uman si al Comitetului permanent pentru
medicamente veterinare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

Prezentul regulament stabileste norme privind impunerea de
penalititi financiare detinitorilor de autorizatii de comercializare
acordate in baza Regulamentului (CE) nr. 726/2004 cu privire la
incdlcarea urmdtoarelor obligatii, in cazurile in care incilcarea in
cauzd poate avea implicatii semnificative asupra sanatatii publice
in Comunitate sau unde are o dimensiune comunitara,
producdndu-se sau avind efecte in mai mult de un stat
membru, sau in care sunt implicate interesele Comunitatii:

1.

caracterul complet si acuratetea datelor si documentelor
continute de o cerere de acordare a unei autorizatii de
comercializare in baza Regulamentului (CE) nr. 726/2004
sau ale oricdror alte documente si date prezentate Agentiei
Europene pentru Medicamente instituite prin regulamentul
mentionat, denumitd in continuare ,Agentia”, in urma obli-
gatiilor stabilite in regulamentul mentionat;
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2. conditiile sau restrictiile incluse in autorizatia de comercia-

lizare si care privesc eliberarea sau utilizarea medica-
mentului, in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) litera
(b), cu articolul 10 alineatul (1) paragraful al doilea, cu
articolul 34 alineatul (4) litera () si cu articolul 35
alineatul (1) paragraful al doilea din Regulamentul (CE)
nr. 726/2004;

. conditiile sau restrictiile incluse in autorizatia de comercia-
lizare cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd si
eficacitate a medicamentului, in conformitate cu articolul
9 alineatul (4) litera (c), cu articolul 10 alineatul (1), cu
articolul 34 alineatul (4) litera (d) si cu articolul 35
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004;

. introducerea oricdror modificdri necesare ale termenilor
autorizatiei de comercializare, pentru a tine cont de
progresul tehnic si stiintific si pentru a permite fabricarea
si controlul medicamentelor prin metode stiintifice general
acceptate, in conformitate cu articolul 16 alineatul (1) si cu
articolul 41 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 726/2004;

. prezentarea oricdror informatii noi care pot duce la modi-
ficiri ale termenilor autorizatiei de comercializare, noti-
ficarea oricdrei interziceri sau restrictii impuse de citre
autoritdtile competente din orice tard in care este comer-
cializat medicamentul sau prezentarea oriciror informatii
care pot influenta evaluarea riscurilor si a beneficiilor
produsului, in conformitate cu articolul 16 alineatul (2)
si articolul 41 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 726/2004;

. furnizarea, la cererea Agentiei, a oricdror date care demons-
treazd cd raportul risc-beneficiu rimane favorabil, in
conformitate cu articolul 16 alineatul (2) sau cu articolul
41 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004;

. detectarea reziduurilor in cazul medicamentelor de uz
veterinar, in conformitate cu articolul 41 alineatele (2) si
(3) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004;

. introducerea pe piatd in conformitate cu continutul rezu-
matului caracteristicilor produsului si al etichetdrii §i al
prospectului, astfel cum sunt previzute in autorizatia de
comercializare;

. obligatiile specifice mentionate la articolul 14 alineatul (7)
din Regulamentul (CE) nr. 726/2004 sau in orice dispozitii
adoptate in temeiul acestuia;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

procedurile specifice mentionate la articolul 14 alineatul (8)
si la articolul 39 alineatul (7) din Regulamentul (CE)
nr. 726/2004;

notificarea Agentiei privind datele de comercializare efectiva
si privind data la care produsul inceteazd si mai existe pe
piatd si furnizarea citre Agentie a datelor referitoare la
volumul de vinziri si volumul de prescrieri ale produsului,
in conformitate cu articolul 13 alineatul (4) sau cu articolul
38 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004;

persoana calificatd in mod adecvat, responsabild de farma-
covigilentd, in conformitate cu articolul 23 sau articolul 48
din Regulamentul (CE) nr. 726/2004;

inregistrarea si raportarea reactiilor adverse grave suspectate
si, in cazul medicamentelor veterinare, a reactiilor adverse
umane, in conformitate cu articolul 24 alineatul (1) sau cu
articolul 49 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
726/2004;

raportarea reactiilor adverse grave neasteptate suspectate, a
transmiterii de agenti infectiosi suspectate si, in cazul medi-
camentelor de uz veterinar, a reactiilor adverse umane, in
conformitate cu articolul 24 alineatul (2) sau cu articolul
49 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004;

inregistrari detaliate ale tuturor reactiilor adverse suspectate
si prezentarea inregistririlor de acest fel sub forma unor
rapoarte periodice de actualizare privind siguranta, in
conformitate cu articolul 24 alineatul (3) sau cu articolul
49 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004;

comunicarea cdtre publicul larg a informatiilor legate de
aspectele de farmacovigilentd, in conformitate cu articolul
24 alineatul (5) sau cu articolul 49 alineatul (5) din Regu-
lamentul (CE) nr. 726/2004;

confruntarea si evaluarea datelor specifice de farmacovi-
gilentd, in conformitate cu articolul 26 paragraful al
patrulea si cu articolul 51 paragraful al patrulea din Regu-
lamentul (CE) nr. 726/2004.

Articolul 2

Complementaritatea procedurilor

In scopul initierii si al desfasurdrii procedurii privind incilcarea
dreptului comunitar prevazute in capitolul II, Agentia si Comisia
iau in considerare orice procedurd privind incilcarea dreptului
comunitar a unui stat membru impotriva aceluiasi detindtor de
autorizatie de comercializare §i pe baza acelorasi temeiuri
juridice si a acelorasi fapte.
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Atticolul 3
Cooperarea autorititilor competente din statele membre

(1)  Autorititile competente din statele membre coopereazd
cu Agentia si cu Comisia pentru a le da acestora posibilitatea
sd isi indeplineascd atributiile in baza prezentului regulament.

(2)  Informatiile furnizate de cdtre autoritdtile competente
nationale in urma unei cereri a Agentiei sau a Comisiei in
baza prezentului regulament sunt folosite de citre Agentie si
de citre Comisie numai in urmdtoarele scopuri:

(a) ca proba in sensul aplicirii prezentului regulament;

(b) in 1indeplinirea atributiilor incredintate lor privind auto-
rizarea §i supravegherea medicamentelor in baza Regula-
mentului (CE) nr. 726/2004.

Articolul 4
Sarcina probei

In orice procedurd de incilcare previzuti de prezentul regu-
lament, sarcina de a proba o incilcare a legislatiei revine
Comisiei.

CAPITOLUL I

PROCEDURA PRIVIND iNCALCAREA DREPTULUI
COMUNITAR

SECTIUNEA 1
Ancheta
Subsectiunea 1
Initierea procedurii
Articolul 5
Initierea procedurii privind incilcarea dreptului comunitar

(1)  Agentia poate initia procedura privind incilcarea
dreptului comunitar din proprie initiativd sau in urma unei
solicitdri din partea Comisiei sau a unui stat membru.

Agentia informeazd Comisia ci intentioneazd si initieze
procedura privind incilcarea dreptului comunitar.

(2)  Agentia initiazd procedura privind incilcarea dreptului
comunitar numai dupd informarea statelor membre.

Articolul 6
Solicitarea de informatii

Anterior initierii unei proceduri privind incilcarea dreptului
comunitar, Agentia poate solicita detinitorului autorizatiei de

comercializare in cauzd orice informatii legate de pretinsa
incdlcare a legislatiei.

Agentia expune scopul solicitdrii si faptul cd este ficutd in baza
prezentului regulament si indicd un termen, de cel putin patru
sdptdmani, pentru depunerea rispunsului de citre detinitorul
autorizatiei de comercializare.

In cazul in care solicitarea constituie rispunsul la o solicitare a
unui stat membru, in conformitate cu articolul 5 alineatul (1),
statul membru este informat de citre Agentie.

Articolul 7
Notificare

Agentia trimite o notificare scrisd referitoare la initierea unei
proceduri privind incdlcarea dreptului comunitar detindtorului
autorizatiei de comercializare in cauzd, statelor membre si
Comisiei.

Notificarea expune acuzatiile impotriva detindtorului autorizatiei
de comercializare, specificind dispozitia care se pretinde a fi fost
incdlcatd si dovezile pe care se bazeazd acuzatiile mentionate.

Agentia notificd detindtorul autorizatiei de comercializare cd se
pot impune amenzi sau daune cominatorii.

Subsectiunea 2
Midsuri de anchetid
Articolul 8
Solicitirile Agentiei

(1)  Agentia poate solicita detindtorului autorizatiei de comer-
cializare si furnizeze explicatii scrise sau orale sau date ori
documente.

Solicitarile vor fi adresate in scris detindtorului autorizatiei de
comercializare. Agentia expune temeiul juridic si scopul soli-
citdrii, fixeazd un termen pand la care trebuie furnizate infor-
matiile, termen care este de cel putin patru siptimani, si
informeazd detindtorul autorizatiei de comercializare cu privire
la amenzile previzute la articolul 19 alineatul (1) literele (a) si
(b) pentru refuzul de a se conforma solicitirii sau pentru
furnizarea de informatii incorecte sau care induc in eroare.

(2)  Agentia poate solicita autoritdtilor nationale competente
sd coopereze in cadrul anchetei in urmdtoarele moduri:

(a) prin indeplinirea oricdreia dintre atributiile incredintate auto-
ritdtilor de supraveghere in temeiul articolului 19 alineatul
(1) si articolului 44 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 726/2004;
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(b) prin efectuarea de inspectii sau luarea altor masuri de supra-
veghere in conformitate cu articolele 111-115 din Directiva
2001/83/CE si cu articolele 80, 81 si 82 din Directiva
2001/82/CE.

Solicitdrile se adreseazd in scris §i expun temeiul juridic si
scopul solicitdrii. Termenul pentru comunicarea raspunsului
sau pentru administrarea probelor se determind prin acord
intre Agentie si autoritatea competentd nationald cireia ii este
adresatd cererea, avand in vedere circumstantele specifice fiecarei
cauze.

(3)  Agentia poate solicita oricdror persoane fizice sau juridice
sd furnizeze informatii cu privire la presupusa incilcare a legis-
latiei.

Solicitdrile sunt adresate in scris §i expun temeiul juridic si
scopul solicitdrii si fixeazd un termen, de cel putin patru
sdptdmani, pand la care ar trebui furnizate informatiile.

Atticolul 9
Dreptul de a prezenta observatii

[naintea adoptarii raportului previzut la articolul 10, Agentia
invitd detindtorul autorizatiei de comercializare si depund
observatii scrise.

Agentia procedeazd astfel in scris, indicAnd un termen pentru
depunerea observatiilor mentionate, termen care este de cel
putin patru saptdmani.

Subsectiunea 3
Raportul
Atticolul 10

Continut si termene

(I)  Agentia prezintd Comisiei, statelor membre si detini-
torului autorizatiei de comercializare un raport care rezumd
constatdrile sale in lumina anchetei desfisurate in conformitate
cu prezenta sectiune.

(2)  in cazul in care Agentia considerd ci detindtorul autori-
zatiei de comercializare a comis o incdlcare a dreptului
comunitar la care se face referire la articolul 1, raportul
include de asemenea o evaluare a circumstantelor cauzei
specifice, in conformitate cu criteriile stabilite la articolul 18
alineatul (2), si o solicitare citre Comisie privind aplicarea pena-
litatilor financiare.

(3)  Agentia adoptd raportul in cel mult 18 luni dupid noti-
ficarea initierii procedurii, in conformitate cu articolul 7 sau in
cel mult un an dupi notificarea Comisiei privind returnarea
dosarului, in conformitate cu articolul 15.

SECTIUNEA 2
Etapa de decizie
Subsectiunea 1
Procedura
Atticolul 11
Declaratia de obiectiuni

(1) In cazul in care, in urma unei solicitiri din partea
Agentiei formulate in conformitate cu articolul 10 alineatul
(2), Comisia hotdriste si continue procedura privind incilcarea
dreptului comunitar, aceasta notificd in scris detindtorul autori-
zatiei de comercializare printr-o declaratie de obiectiuni
contindnd urmitoarele:

(a) acuzatiile impotriva detinitorului autorizatiei de comercia-
lizare, inclusiv o indicare clard a dispozitiei care se pretinde
a fi fost incdlcatd si dovezile pe care se bazeazd acuzatiile
mentionate;

(b) avizul privind amenzile sau daunele cominatorii care pot fi
impuse.

(2) In cazul in care, in termen de 18 luni de la primirea
solicitdrii Agentiei, Comisia nu a notificat o declaratie de
obiectiuni, aceasta prezintd detindtorului autorizatiei de comer-
cializare o declaratie explicativd.

Atticolul 12
Dreptul la replici

(1)  La notificarea declaratiei de obiectiuni, Comisia stabileste
un termen in care detinitorul autorizatiei de comercializare
poate prezenta Comisiei observatiile in scris privind declaratia
de obiectiuni.

Termenul mentionat este de cel putin patru siptimani.

Comisia nu este obligatd si ia in considerare observatiile in scris
primite dupd expirarea termenului mentionat.

(2)  Detindtorul autorizatiei de comercializare poate anexa la
observatiile sale scrise declaratii ale altor persoane care pot
confirma orice aspect al respectivelor observatii in scris.
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Articolul 13
Audierea orald

(1) Comisia di detindtorului autorizatiei de comercializare
posibilitatea de a-si prezenta argumentagia in cadrul unei
audieri orale, in cazul in care se solicitd acest lucru in obser-
vatiile scrise.

Data audierii orale se stabileste de citre Comisie.

(2)  In cazul in care este necesar, Comisia poate invita auto-
ritdtile competente nationale sau oricare alte persoane sd ia
parte la audierea orala.

(3)  Audierea orald nu este publici. Fiecare persoand poate fi
audiatd separat sau in prezenta altor persoane invitate si
participe, avand in vedere interesul legitim al detindtorilor auto-
rizatiei de comercializare si al altor persoane de a proteja
secretele de afaceri si alte informatii confidentiale.

Atticolul 14
Solicitdrile de informatii

(1)  Dupd primirea unei solicitiri din partea Agentiei,
formulate in conformitate cu articolul 10 alineatul (2), si
inainte de adoptarea deciziei mentionate la articolul 16,
Comisia poate solicita oricAnd detindtorului autorizatiei de
comercializare si furnizeze explicatii orale sau scrise sau date,
sau documente legate de pretinsa incilcare a legislatiei.

Solicitdrile se adreseazd in scris detindtorului autorizatiei de
comercializare. Comisia expune temeiul juridic si scopul soli-
citdrii, fixeazd un termen de cel putin patru siptimani in care
trebuie furnizate informatiile si informeazd detindtorul autori-
zatiei de comercializare cu privire la amenzile previzute la
articolul 19 alineatul (1) literele (c) si (d) aplicate in cazul
refuzului de a se conforma solicitdrii sau in cazul furnizirii de
informatii incorecte sau care induc in eroare.

(2) Comisia poate solicita Agentiei, autoritdtilor nationale
competente sau oricdror alte persoane fizice sau juridice sd
furnizeze informatii legate de pretinsa incilcare a legislatiei.

Solicitdrile se adreseazd in scris si expun temeiul juridic si
scopul solicitrii. In cazul in care solicitarea este adresatd
Agentiei sau unei autoritdti nationale competente, termenul in
care trebuie furnizate informatiile se stabileste de citre Comisie
dupd consultarea Agentiei sau a autoritdtii nationale competente
cireia se adreseazd solicitarea, avand in vedere circumstantele
specifice cazului. In cazul in care solicitarea se adreseazd altor
persoane fizice sau juridice, se fixeazd un termen, de cel putin
patru sdptdmani, in care trebuie furnizate informatiile.

Articolul 15
O noui perioadd de ancheti

(1) In cazul in care, avind in vedere raportul Agentiei, obser-
vatiile detindtorului autorizatiei de comercializare sau, dupi caz,
alte informatii prezentate, Comisia considerd cd sunt necesare
informatii suplimentare pentru continuarea procedurii, aceasta
poate returna dosarul Agentiei, in vederea unei noi perioade de
anchetd.

Comisia indicd clar Agentiei faptele pe care ar trebui si le
analizeze in amdnunt i, dacd este cazul, sugereazd posibile
mdsuri de anchetd in acest sens.

(2)  Subsectiunile 2 si 3 din sectiunea 1 se aplicd pe parcursul
noii perioade de cercetare.

Subsectiunea 2

Decizia si penalititile financiare
Articolul 16
Forme de penalititi financiare si valori maxime

(1) In cazul in care, in urma procedurii previzute in subsec-
tiunea 1, Comisia constatd cd detinitorul autorizatiei de comer-
cializare a comis, cu intentie sau din neglijentd, o incilcare a
legislatiei prevdzuti la articolul 1, aceasta poate adopta o decizie
de aplicare a unei amenzi care nu depdseste 5 % din cifra de
afaceri din Comunitate a detindtorului din anul financiar
precedent.

(2)  In cazul in care detinitorul autorizatiei de comercializare
nu a incetat incilcarea legislatiei, Comisia poate impune, prin
decizia mentionatd la alineatul (1), daune cominatorii pe zi de
intarziere care nu depdsesc 2,5 % din cifra medie zilnicd de
afaceri din Comunitate din anul financiar precedent.

Daunele cominatorii pot fi impuse pe o perioadd incepand de la
data notificdrii deciziei pand la incetarea incilcirii legislatiei.

(3)  In sensul alineatelor (1) si (2), anul financiar precedent se
referd la anul financiar precedent datei deciziei mentionate la
alineatul (1).

Articolul 17
Decizia

(1)  Decizia previzutd la articolul 16 se bazeazd exclusiv pe
temeiurile asupra cdrora detindtorul autorizatiei de comercia-
lizare a putut si prezinte observatii.
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(2)  Comisia informeaza detinitorul autorizatiei de comercia-
lizare cu privire la cdile de atac disponibile.

(3)  Comisia comunicd Agentiei si statelor membre adoptarea
deciziei.

(4)  La publicarea detaliilor privind decizia, in conformitate cu
articolul 84 alineatul (3) paragraful al doilea din Regulamentul
(CE) nr. 726/2004, Comisia are in vedere interesele legitime ale
detindtorului autorizatiei de comercializare si ale altor persoane
de protejare a secretelor lor de afaceri.

Atrticolul 18

Principiile care reglementeazi aplicarea si calcularea
penalititilor financiare

(1)  Luarea de citre Comisie a unei decizii referitoare la
aplicarea unei penalititi financiare si stabilirea penalitatii
financiare adecvate se fac in conformitate cu principiile
eficientei, proportionalitdtii si descurajarii.

(2) In fiecare caz, Comisia ia in considerare, daci sunt
relevante, urmatoarele circumstante:

(a) gravitatea si efectele incalcarii legislatiei si, in special, urma-
toarele:

(i) modul in care incdlcarea legislatiei afecteazd in mod
negativ drepturile, siguranta sau bundstarea pacientilor;

(ii) efectele acesteia asupra sandtdtii si a bundstdrii
animalelor si impactul asupra proprietarilor animalelor;

(ili) dacd prezintd sau ar putea prezenta un risc pentru
sandtatea publicd, pentru sindtatea animalelor sau
pentru mediu;

(iv) gravitatea incilcdrii legislatiei in ceea ce priveste
sindtatea publicd, sindtatea animalelor si mediul;

(b) pe de o parte, buna-credintd a detindtorului autorizatiei de
comercializare in interpretarea si indeplinirea obligatiilor
legate de autorizatiile de comercializare acordate in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 726/2004 sau, pe de altd
parte, orice dovadd de inducere cu intentie in eroare din
partea detindtorului autorizatiei de comercializare;

() pe de o parte, gradul de diligenta si de cooperare manifestate
de citre detindtorul autorizatiei de comercializare in identi-

ficarea incalcarii legislatiei si in aplicarea actiunii de recti-
ficare sau pe parcursul procedurii privind incilcarea
dreptului comunitar sau, pe de altd parte, orice obstruc-
tionare din partea detindtorului autorizatiei de comercia-
lizare in identificarea unei incilcdri a legislatiei si in desfd-
surarea unei proceduri privind incilcarea dreptului
comunitar, sau orice nerespectare din partea detindtorului
autorizatiei de comercializare a solicitdrilor formulate de
citre Agentie, de citre Comisie sau de citre o autoritate
competentd nagionald in aplicarea prezentului regulament;

(d) cifra de afaceri produsd de medicamentul in cauzi;

(e) necesitatea adoptirii de mdsuri provizorii de citre Comisie
sau de actiuni urgente de citre un stat membru, in confor-
mitate cu articolul 20 sau 45 din Regulamentul (CE)
nr. 726/2004, ca rezultat al unei incdlciri a legislatiei;

(f) repetarea, frecventa sau durata incdlcirii legislatiei
mentionate de citre detindtorul autorizatiei de comercia-
lizare;

(¢) sanctiunile anterioare, inclusiv penalititi, impuse aceluiasi
detindtor al autorizatiei de comercializare.

(3) La stabilirea valorii penalitdtii financiare, Comisia ia in
considerare orice penalititi deja impuse detinitorului autori-
zatiei de comercializare la nivel national pe baza acelorasi
temeiuri legale si a acelorasi fapte.

SECTIUNEA 3
Lipsa de cooperare
Articolul 19
Penalitdti financiare

(1)  Prin decizie, Comisia poate impune detindtorilor autori-
zatiei de comercializare amenzi care nu depdsesc 0,5 % din cifra
de afaceri in Comunitate in anul financiar precedent, in cazul in
care acestia, cu intentie sau din neglijenta:

(a) nu respectd o misurd de cercetare adoptatd in temeiul arti-
colului 8 alineatul (1);

(b) furnizeazi informatii incorecte sau care induc in eroare in
urma unei masuri de anchetd adoptate in conformitate cu
articolul 8 alineatul (1);
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(c) nu respectd o solicitare de informatii formulatd in confor-
mitate cu articolul 14;

(d) furnizeazi informatii incorecte sau care induc in eroare in
urma unei solicitdri de informatii solicitate in conformitate
cu articolul 14.

(2)  In cazul in care lipsa de cooperare a detinitorului auto-
rizatiei de comercializare continud, Comisia poate, in decizia
mentionatd la alineatul (1), si impund daune cominatorii pe
zi care nu depdsesc 0,5 % din cifra medie zilnicd de afaceri in
Comunitate a detindtorului in anul financiar precedent.

Daunele cominatorii pot fi impuse pe o perioadd incepand de la
data notificdrii deciziei pand la incetarea lipsei de cooperare.

(3)  In sensul alineatelor (1) si (2), anul financiar precedent se
referd la anul financiar precedent datei deciziei mentionate la
alineatul (1).

Articolul 20
Procedura

In cazul in care Comisia intentioneazi si adopte decizia
mentionatd la articolul 19 alineatul (1), aceasta trimite in
prealabil o notificare scrisd detindtorului autorizatiei de comer-
cializare, stabilind un termen pand la care detinitorul autori-
zatiei de comercializare poate prezenta Comisiei observatiile
scrise. Termenul mentionat este de cel putin patru siptimani.

Comisia nu este obligatd sd ia in considerare observatiile scrise
primite dupd expirarea termenului mentionat.

CAPITOLUL III

ACCESUL LA DOSAR, REPREZENTAREA, CONFIDEN-
TIALITATEA SI PREVEDERI PRIVIND TERMENELE

Articolul 21
Accesul la dosar

in urma notificirii formulate in temeiul articolului 7, detinitorul
autorizatiei de comercializare are dreptul de acces, la cerere, la
documente si alte materiale alcituite de citre Agentie si de citre
Comisie care servesc ca dovezi ale unei pretinse incilciri a
legislatiei.

Documentele obtinute prin acces la dosar sunt folosite numai in
scopul procedurilor judiciare sau administrative desfisurate in
aplicarea prezentului regulament.

Articolul 22
Reprezentarea judiciard

Detindtorul autorizatiei de comercializare are dreptul la repre-
zentare judiciard pe parcursul procedurii privind incilcarea
dreptului comunitar.

Articolul 23
Confidentialitatea si secretul profesional

(1)  Fird a aduce atingere schimbului si folosirii de informatii
previzute la articolul 3, o procedurd privind incilcarea dreptului
comunitar se desfdsoard sub rezerva principiilor de confidentia-
litate si de secret profesional. Agentia si Comisia, functionarii
acestora, angajatii si alte persoane care lucreazd sub suprave-
gherea acestora nu dezvidluie informatiile acumulate sau
schimbate intre ei in conformitate cu prezentul regulament si
informatiile cdrora li se aplicd obligatia de secret profesional si
de confidentialitate.

(2)  Fird a aduce atingere dreptului de a avea acces la dosar,
detindtorul autorizatiei de comercializare nu are acces la
secretele de afaceri, la informatiile confidentiale sau la docu-
mentele interne detinute de citre Agentie, de citre Comisie
sau de cdtre un stat membru.

(3)  Orice persoand care prezintd informatii sau observatii in
conformitate cu articolele 8, 9, 12 sau 14 mentioneazd clar care
sunt materialele considerate a fi confidentiale, precizeazd
motivele si, pand la data stabiliti de citre Agentie sau de
citre Comisie, furnizeazd o versiune separati neconfidentiald.

(4)  Fard a aduce atingere alineatului (3), Agentia §i Comisia
pot cere persoanelor care prezintd informatii sau observatii in
temeiul prezentului regulament si mentioneze care sunt docu-
mentele sau partile de documente care contin secrete de afaceri
sau alte informatii confidentiale care le apartin.

Agentia si Comisia pot solicita de asemenea detindtorului auto-
rizatiei de comercializare si altor persoane si mentioneze care
este acea parte dintr-un raport al Agentiei, a unei declaratii de
obiectii sau a unei decizii adoptate de citre Comisie care, in
opinia lor, contine secrete de afaceri.

Agentia si Comisia pot stabili un termen in care detinitorul
autorizatiei de comercializare §i alte persoane trebuie:

(a) sd motiveze invocarea confidentialititii cu privire la fiecare
document individual sau la o parte a documentului;
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(b) si furnizeze Comisiei o versiune neconfidentiald a docu-
mentelor, din care sunt eliminate pasajele confidentiale;

(c) sd furnizeze o descriere concisi a fiecdrei informatii
eliminate.

Termenul mentionat la paragraful al treilea este de cel putin
doud sdptdmani.

(5) Dacd detindtorul autorizatiei de comercializare sau alte
persoane nu respectd alineatele (3) si (4), Comisia poate
presupune ci informatiile sau observatiile in cauzd nu contin
informatii confidentiale.

Articolul 24
Aplicarea termenelor

(1)  Termenele stabilite in prezentul regulament incep din
ziua urmdtoare datei primirii unei comunicdri sau datei
inmandrii acesteia.

In cazul unei comunicdri din partea detinitorului autorizatiei,
este suficient in sensul termenelor relevante ca respectiva comu-
nicare sd fi fost expediatd cu confirmare de primire inainte de
expirarea termenului relevant.

(2) In cazul in care termenul expird intr-o zi de simbati,
duminicd sau intr-o zi de sirbitoare legald, acesta se extinde
pand la sfarsitul zilei lucrdtoare urmatoare.

(3) La stabilirea termenelor previzute la articolul 6, la
articolul 8 alineatul (1), la articolul 12 alineatul (1) si la
articolul 14 alineatul (1), Agentia si Comisia au in vedere,
dupd caz, atat timpul necesar pentru pregitirea prezentdrii, cat
si urgenta cauzei.

(4)  Unde este cazul si in urma unei solicitdri intemeiate
adresate inaintea expirdrii termenului initial, termenele pot fi
prelungite.

Articolul 25

Termene de prescriptie privind impunerea penalititilor
financiare

(1)  Dreptul Comisiei de a adopta o decizie de impunere a
unei penalitidti financiare in temeiul articolului 16 expird dupi
cinci ani.

In cazul penalititilor financiare previzute la articolul 19, dreptul
Comisiei de a adopta o decizie de impunere a unei penalititi de
acest fel expird dupd trei ani.

Termenul incepe sd curgd din ziua comiterii incalcarii legislatiei.
Cu toate acestea, in cazul incilcdrilor continue sau repetate,
termenul incepe sd curgd din ziua in care inceteazd incilcarea.

(2)  Orice actiune intreprinsd de citre Agentie sau de citre
Comisie in sensul investigatiei sau al procedurii de incilcare a
legislatiei intrerupe termenele de prescriptie stabilite la alineatul
(1). Termenul de prescriptie se intrerupe incepind de la data la
care actiunea este notificatd detinitorului autorizatiei de comer-
cializare.

(3)  Fiecare intrerupere face ca termenul si fie reluat. Cu toate
acestea, termenul de prescriptie expird nu mai tirziu de ziua in
care s-a incheiat o perioadd egald cu dublul termenului de
prescriptie i in care Comisia nu a impus o penalitate financiard.
Termenul se extinde cu numdrul de zile in care prescriptia este
suspendatd, in temeiul alineatului (4).

(4)  Termenul de prescriptie privind impunerea penalitdtilor
financiare se suspendd cat timp decizia Comisiei face obiectul
procedurii judiciare a Curtii de Justitie a Comunititilor
Europene.

Articolul 26

Termene de prescriptie privind incasarea penalititilor
financiare

(1)  Dreptul de a declansa o procedurd de recuperare expird la
un an de la data la care decizia adoptatd in temeiul articolului
16 sau al articolului 19 a devenit definitiva.

(2)  Termenul de prescriptic a recuperdrii penalitatilor
financiare este intrerupt de orice actiune a Comisiei sau a
unui stat membru care actioneazd la cererea Comisiei in
scopul de a impune plata penalitatii.
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(3)  Fiecare intrerupere face ca termenul si curgd de la CAPITOLUL IV

inceput.
DISPOZITII FINALE

Articolul 27

(4)  Termenul de prescriptie privind recuperarea penalititilor Dispozitie tranzitorie

financiare se suspendd atat timp cat: . ey . L . . .
In cazul incdlcirilor legislatiei care au inceput inainte de intrarea

sa in vigoare, prezentul regulament se aplicd partii incalcarii care
se produce dupi data intririi in vigoare.
a) se acordd termen de platd; .
(a) 3 Articolul 28
Intrarea in vigoare

(b) impunerea plitii se suspendd in temeiul unei hotirari ale Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
Curtii de Justitie a Comunitdtilor Europene. data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Gilinter VERHEUGEN
Vicepresedinte
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REGULAMENTUL (CE) NR. 659/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

privind deschiderea si administrarea unui contingent tarifar de import pentru tauri, vite si juninci,
altele decit cele destinate sacrificirii anumitor rase alpine si montane

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avind in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1254/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei in
sectorul cirnii de vitd si de manzat ('), in special articolul 32
alineatul (1) primul paragraf,

intrucat:

In cadrul Organizatiei Mondiale a Comertului, Comu-
nitatea s-a angajat si deschiddi anual contingente
tarifare pentru tauri, vite si juninci, altele decat cele
destinate sacrificdrii anumitor rase alpine si montane.

Este necesar si se stabileascd norme detaliate pentru
deschiderea si administrarea acestor contingente tarifare
de import in fiecare an pentru perioada cuprinsd intre
1 iulie si 30 iunie din anul urmator.

In conformitate cu articolul 29 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1254/1999, importurile in Comunitate
trebuie gestionate folosind licente de import. Cu toate
acestea, este necesar ca, intr-o primi etapd, contingentul
sd fie gestionat prin atribuirea de drepturi de import si,
ulterior, prin eliberarea de licente de import, in confor-
mitate cu articolul 6 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august 2006 de
stabilire a normelor comune pentru administrarea contin-
gentelor tarifare de import pentru produsele agricole
gestionate printr-un sistem de licente de import (?).
Astfel, operatorii care au obtinut drepturi de import
pot decide, in perioada de aplicare a contingentului,
asupra momentului in care doresc sd solicite licentele
de import, avand in vedere fluxurile lor comerciale
reale. In orice caz, Regulamentul (CE) nr. 1301/2006
limiteazd perioada de valabilitate a licentelor la ultima
zi a perioadei de aplicare a contingentului tarifar de
import.

() JO L 160, 26.6.1999, p. 21. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 (JO L 307,
25.11.2005, p. 2).

(3 JO L 238, 1.9.2006, p. 13. Regulament, astfel cum a fost modificat

prin Regulamentul (CE) nr. 289/2007 (JO L 78, 17.3.2007, p. 17).

)

Este necesar si se stabileascd normele de prezentare a
cererilor de licente, precum si elementele care trebuie
mentionate in cereri si in licente, dupd caz, prin
completdri sau derogiri de la anumite dispozitii din
Regulamentul (CE) nr. 1445/95 al Comisiei din 26
iunie 1995 privind normele de aplicare a regimului
licentelor de import si export in sectorul cirnii de vitd
si manzat si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr.
237780 () si din Regulamentul (CE) nr. 1291/2000 al
Comisiei din 9 ijunie 2000 de stabilire a normelor
comune de aplicare a regimului de licente de import si
export si de certificate de fixare in avans pentru
produsele agricole (¥).

Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 prevede in special
norme detaliate referitoare la solicitirile de drepturi de
import, la solicitanti si la eliberarea licentelor de import.
Dispozitiile din regulament trebuie si se aplice, incepand
de la 1 iulie 2007, cu privire la licentele de import
eliberate in conformitate cu acesta, firdi a aduce
atingere conditiilor suplimentare previzute in regu-
lament.

In scopul prevenirii actiunilor speculative, cantititile
disponibile in cadrul contingentului trebuie puse la
dispozitia operatorilor care sunt in mdsurd sd
demonstreze faptul ci sunt efectiv implicati, la scard
semnificativi, in activitdti de import din tdri terte.
Asadar, in scopul asigurdrii unei gestiondri eficiente,
este necesar si li se solicite operatorilor comerciali in
cauzd sd fi importat minimum 25 de animale in timpul
fiecireia dintre cele doud perioade de referintd
mentionate la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, avind in vedere ci importul unui lot
de 25 de animale poate fi considerat rentabil din punct
de vedere comercial. in plus, din motive administrative,
statelor membre trebuie si li se permitd si accepte copii
certificate ale documentelor care atestd schimburile
comerciale cu tari terte.

Mai mult, trebuie si se stabileascd o garantie cu privire la
drepturile de import. Licentele de import nu trebuie si fie
transferabile i trebuie eliberate operatorilor comerciali
exclusiv pentru cantitdtile pentru care le-au fost alocate
drepturi de import.

() JO L 143, 27.6.1995, p. 35. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 586/2007 (JO L 139,
31.5.2007, p. 5)

(" JOL 152, 24.6.2.000, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (O L 365,
21.12.2006, p. 52).
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(8)  Pentru a determina operatorii sd solicite licente de import
pentru toate drepturile de import atribuite, depunerea de
cereri de licentd pentru cantititile alocate trebuie sd
constituie, in ceea ce priveste garantia pentru drepturile
de import, o cerintd principald in sensul Regulamentului
(CEE) nr. 2220/85 al Comisiei din 22 iulie 1985 de
stabilire a normelor comune de aplicare a regimului de
garantii pentru produsele agricole (1).

(9)  Articolul 82 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a
Codului Vamal Comunitar (%) prevede supravegherea
vamald a bunurilor puse in liberd circulatie la o valoare
redusi a taxei datoritd destinatiei finale a acestora.
Animalele importate in cadrul contingentelor tarifare de
import stabilite de prezentul regulament trebuie monito-
rizate pentru o perioadd determinatd pentru a se asigura
cd nu sunt sacrificate in perioada respectiva.

(10)  In acest scop, trebuie depusi o garantie al cirei cuantum
trebuie si acopere diferenta dintre drepturile vamale
prevazute in Tariful Vamal Comun si drepturile vamale
reduse aplicabile la data punerii in liberd circulagie a
respectivelor animale.

(11)  Pentru claritate, Regulamentul (CE) nr. 1081/1999 al
Comisiei din 26 mai 1999 privind deschiderea si admi-
nistrarea contingentelor tarifare pentru importurile de
tauri, vite si juninci, altele decat cele destinate sacrificarii
anumitor rase alpine si montane, de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 1012/98 si de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 1143/98 () trebuie, asadar, abrogat si
inlocuit cu un nou regulament incepand de la data de
1 iulie 2007.

(12) Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a cdrnii
de vitd si manzat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Contingentelor tarifare pentru importurile de tauri, vite si
juninci, altele decit cele destinate sacrificirii anumitor rase
alpine si montane, previzute la anexa I se deschid anual de la
data de 1 iulie la data de 30 iunie a anului urmitor (,perioadele
de valabilitate a contingentului”).

Contingentele tarifare au numerele de ordine 09.4196 si
09.4197.

(") JO L 205, 3.8.1985, p. 5. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006.

(3 JO L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (O L 363,
20.12.2006, p. 1).

() JOL 131, 27.5.1999, p. 15. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1965/2006 (O L 408,
30.12.2006, p. 26).

Articolul 2

(1) In sensul prezentului regulament, se considerd ci
animalele la care se face trimitere la alineatul (1) nu sunt
destinate sacrificdrii atunci cdnd nu sunt sacrificate in termen
de patru luni de la data acceptrii declaratiei de punere in liberd
circulatie.

Se pot acorda derogdri in cazuri de fortd majord motivate cores-
punzdtor.

(2)  Pentru a se califica pentru contingentele tarifare de la
numirul de ordine 09.4197, trebuie prezentate urmdtoarele
documente:

(a) pentru tauri: certificat de pedigree;

(b) pentru vite si juninci: certificat de pedigree sau certificat de
inregistrare in registrul genealogic prin care se autentificd
puritatea rasei.

Articolul 3

(1)  Contingentele tarifare de import mentionate la anexa I se
gestioneazd prin atribuirea de drepturi de import, intr-o prima
etapd, si, ulterior, prin eliberarea de licente de import.

(2)  Se aplicd dispozitiile Regulamentelor (CE) nr. 1445/95,
(CE) nr. 1291/2000 si (CE) nr. 1301/2006, cu exceptia
cazurilor in care se prevede altfel in prezentul regulament.

Articolul 4

(1) In sensul aplicirii articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, solicitantii trebuie si demonstreze ci au
importat cel putin 25 de animale clasificate la codul NC
010290 in fiecare din cele doud perioade de referintd
mentionate la articolul respectiv.

Statele membre pot accepta drept acte doveditoare pentru
schimburile comerciale cu tiri terte copii ale documentelor
mentionate la articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, certificate conforme cu originalul de citre auto-
ritatea care le-a eliberat.

(2) O societate rezultatd din fuzionarea unor societdti care au
realizat, fiecare in parte, importuri de referintd care indeplinesc
cerinta cantititii minime mentionate la alineatul (1) al
prezentului articol poate utiliza aceste importuri de referintd
drept dovadd a schimburilor comerciale.
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Articolul 5

(1)  Cererile de drepturi de import se depun cel mai tarziu la
ora 13:00, ora Bruxelles-ului, la data de 20 iunie, inaintea
inceperii perioadei contingentului tarifar de import in cauzi.

(2)  Odati cu cererea de drepturi de import, se depune la
autoritatea competentd o garantie pentru aceste drepturi in
cuantum de 3 EUR pe cap de animal.

(3)  Statele membre trebuie si notifice Comisiei cantititile
totale pentru fiecare numir de ordine pentru care s-au depus
solicitdri pand cel tarziu la ora 16:00, ora Bruxelles-ului, in cea
de-a cincea zi lucritoare de la incheierea perioadei de depunere
a cererilor mentionate la alineatul (1).

Articolul 6

(I)  Drepturile de import se atribuie incepand cu cea de-a
saptea zi lucrdtoare, dar nu mai tirziu de cea de-a saisprezecea
zi lucrdtoare, de la incheierea perioadei de notificare mentionate
la articolul 5 alineatul (3).

(2) In cazul in care aplicarea coeficientului de alocare
mentionat la articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 are drept rezultat acordarea de mai putine
drepturi de import decit cele solicitate, garantia depusi in
conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din prezentul regu-
lament se restituie in mod proportional fird intarziere.

Articolul 7

(1)  Punerea in liberd circulatie a cantitdtilor acordate in
cadrul contingentelor mentionate la anexa [ este conditionatd
de prezentarea unei licente de import.

(2)  Cererile de licente de import acoperd intreaga cantitate
atribuitd. Aceastd obligatie constituie o cerintd principald in
sensul articolului 20 alineatul (2) din Regulamentul (CEE)
nr. 2220/85.

Articolul 8

(1)  Cererile de licente de import pot fi depuse numai in statul
membru in care au fost solicitate si obtinute drepturile de
import in cadrul contingentelor mentionate la anexa I.

Eliberarea unei licente de import conduce la reducerea cores-
punzitoare a drepturilor de import obtinute, iar garantia depusd
in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) se restituie in mod
proportional fird intirziere.

(2)  Licentele de import se elibereazd in numele operatorului
care a obtinut drepturile de import.

(3)  Cererile de licente de import si licentele de import contin
urmdtoarele mentiuni:

(a) la rubrica 8, tara de origine;

(b) la rubrica 16, unul sau mai multe coduri din Nomenclatura
Combinati mentionate la anexa [;

(c) la rubrica 20, numirul de ordine al contingentului si una
dintre mentiunile previzute la anexa IL

Articolul 9

Prin derogare de la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1291/2000, drepturile conferite de licentele de import
eliberate in conformitate cu prezentul regulament nu sunt trans-
ferabile.

Articolul 10

(1)  Animalele importate sunt monitorizate in conformitate
cu articolul 82 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92, pentru a
se asigura faptul cd acestea nu sunt sacrificate in termen de
patru luni de la punerea lor in liberd circulatie.

(2)  Pentru a se asigura ci obligatia la care se face trimitere in
alineatul (1) de a nu sacrifica animalele importate este inde-
plinitd si cd taxele nepldtite sunt incasate atunci cdnd aceastd
obligatie nu este respectatd, importatorii trebuie si depund o
garantie la autoritatile vamale competente. Aceastd garantie este
egald cu diferenta dintre taxele vamale instituite de Tariful
Vamal Comun si taxele la care se face trimitere in anexa I in
vigoare la data punerii in liberd circulatie a animalelor
respective.

(3)  Garantiile prevdzute la alineatul (2) sunt restituite de
indatd ce autorititile vamale competente primesc dovada
faptului ci aceste animale:

(@) nu au fost sacrificate in termen de patru luni de la data
punerii lor in liberd circulatie; sau

(b) au fost sacrificate in acest interval din motive de fortd
majord sau din motive de sindtate sau au murit din cauza
unor boli sau a unui accident.
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Articolul 11
Regulamentul (CE) nr. 1081/1999 se abroga.

Articolul 12

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Cu toate acestea, articolul 11 se aplicd de la 1 iulie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Contingente tarifare de import mentionate la articolul 1

Volumul

Nr(.i'de Cod NC Coduri Taric Descriere contingentului | Taxd vamald
ordine (nr. capete vite)
09.4196 ex 01029005 | 0102 90 05*20 | Vite si juninci, altele decat cele pentru 710 6%
*40 | sacrificare, din urmditoarele rase
. montane: rasa Simmental cenusiu,
ex 01029029 | 010290 29*i8 brun, galben si biltat si rasa Pinzgau
ex 010290 49 | 0102 90 49*20
*40
ex 0102 90 59 0102 90 59*11
*19
*31
*39
ex 0102 90 69 0102 90 69*10
*30
09.4197 ex 0102 90 05 0102 90 05*30 | Tauri, vite si juninci, altele decat cele 711 4%

ex 0102 90 29

ex 0102 90 49

ex 0102 90 59

ex 0102 90 69

ex 0102 90 79

*40
*50

0102 90 29*30
*40
*50

0102 90 49*30
*40
*50

0102 90 59*21
*29
*31
*39

0102 90 69*20
*30

0102 90 79*21
*29

pentru sacrificare, din urmdtoarele
rase:  rasele  Simmental  bilgat,
Schwyz si Fribourg
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in

in
in
in

mn

in

in

in

in

bulgara:
spaniold:
cehd:
danezd:
germand:
estond:
greacd:
englezd:
franceza:
italiand:
letond:
lituaniand:
maghiard:

maltezd:

neerlandezd:

polond:
portugheza:
romand:
slovacd:
slovend:
finlandeza:

suedezd:

ANEXA 11

Mentiuni previzute la articolul 8 alineatul (3) litera (c):

Anmmiickut u iaHnHcku nopomn (Pernament (EO) Ne 659/2007) TonmHa Ha BHOC: ...
Razas alpinas y de montafia [Reglamento (CE) n° 659/2007], afio de importacion: ...
alpskd a horskd plemena (nafizeni (ES) ¢. 659/2007), rok dovozu: ...

Alpine racer og bjergracer (forordning (EF) nr. 659/2007), importdr: ...

Hohenrassen (Verordnung (EG) Nr. 659/2007), Einfuhrjahr: ...

Alpi tdugu ja mégitdugu (médrus (EU) nr 659/2007), impordi aasta: ...

Amikés ke opeoifieg gulég [kavoviopog (EK) ap. 659/2007], tog eioaywync: ...
Alpine and mountain breeds (Regulation (EC) No 659/2007), Year of import: ...
Races alpines et de montagne [reglement (CE) n° 659/2007], année d’importation: ...
Razze alpine e di montagna [regolamento (CE) n. 659/2007], anno d'importazione: ...
Alpino un kalnu skirnu dzivnieki (Regula (EK) Nr. 659/2007), importa gads: ...
Aukstikalniy ir kalny veislés (Reglamentas (EB) Nr. 659/2007), importo metai: ...

alpesi és hegyi fajtdji (659/2007/EK rendelet), behozatal éve: ...

Razez Alpini u tal-muntanja (Ir-Regolament (KE) Nru 659/2007), is-Sena ta’ l-importazzjoni: ...

Bergrassen (Verordening (EG) nr. 659/2007), invoerjaar: ...

Rasy alpejskie i gorskie (rozporzadzenie (WE) nr 659/2007), rok przywozu: ...

Ragas alpinas e de montanha [Regulamento (CE) n.° 659/2007], ano de importacio: ...
Rase alpine si montane [Regulamentul (CE) nr. 659/2007], anul de import: ...

Alpské a horské plemend [nariadenie (ES) ¢. 659/2007], Rok vyvozu: ...

Alpske in gorske pasme (Uredba (ES) st. 659/2007), leto uvoza: ...

Alppi- ja vuoristorotuja (Asetus (EY) N:o 659/2007), tuontivuosi: ...

Alp- och bergraser (forordning (EG) nr 659/2007), importar: ...
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REGULAMENTUL (CE) NR. 660/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de stabilire a restituirilor la export in sectorul laptelui si al produselor lactate

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avind in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul laptelui si al produselor lactate (), in special articolul
31 alineatul (3),

intrucat:

(1) In temeiul articolului 31 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1255/1999, diferenta dintre preturile pe piata
mondiald si in Comunitate ale produselor mentionate la
articolul 1 din regulamentul mentionat mai sus poate fi
acoperitd printr-o restituire la export.

(2)  Tinand seama de situatia actuald a pietei in sectorul
laptelui §i al produselor lactate, nu trebuie stabilite
restituiri la export.

(3)  Comitetul de gestionare a laptelui si a produselor lactate
nu a emis un aviz in termenul stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Nu se acordd restituiri la export, astfel cum sunt previzute la
articolul 31 din Regulamentul (CE) nr. 1255/1999, pentru
produsele mentionate in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 48. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 (O L 307,
25.11.2005, p. 2).
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ANEXA
Restituiri la export in sectorul laptelui si produselor lactate aplicabile incepand cu 15 junie 2007
Codul produsului Destinatia Unitiltea'de Va'loa'lr'ea Codul produsului Destinatia Unitfteavde Va'loa'r'ea
masura resntumlor masura restituirilor

0401 30 31 9100 120 EUR/100 kg — 0402 29 19 9900 120 EUR/100 kg —
0401 30 31 9400 L20 EUR/100 kg — 0402 29 99 9100 L20 EUR/100 kg —
0401 30 31 9700 L20 EUR[100 kg - 0402 29 99 9500 L20 EUR/100 kg —
0401 30 39 9100 120 EUR/100 kg — 0402 91 11 9370 120 EUR/100 kg _
0401 30 39 9400 120 EUR/100 kg — 0402 91 19 9370 120 EUR/100 kg B

0401 30 39 9700 120 EUR/100 kg —
0402 91 31 9300 120 EUR/100 kg —

0401 30 91 9100 120 EUR/100 kg —
0402 91 39 9300 120 EUR/100 kg —

0401 30 99 9100 120 EUR/100 kg —
0402 91 99 9000 120 EUR/100 kg —

0401 30 99 9500 120 EUR[100 kg —
0402 99 11 9350 120 EUR/100 kg —

040210 11 9000 120 (1) EUR[100 kg —
0402 99 19 9350 L20 EUR/100 kg —

0402 10 19 9000 120 () EUR/100 kg —
0402 10 99 9000 120 EURJ100 kg B 0402 99 31 9300 120 EUR/100 kg —
040221 119200 120 EUR/100 kg N 0403 90 11 9000 120 EUR/100 kg —
0402 21 11 9300 120 EUR/100 kg . 0403 90 13 9200 120 EUR/100 kg —
0402 21 11 9500 L20 EUR/100 kg | — 040390 13 9300 120 EUR[100 kg | —
0402 21 11 9900 120 () EUR/100 kg — 040390 13 9500 L20 EUR/100 kg —
0402 21 17 9000 120 EUR[100 kg — 0403 90 13 9900 120 EUR/100 kg —
0402 21 19 9300 120 EUR[100 kg — 0403 90 33 9400 120 EUR/100 kg —
0402 21 19 9500 L20 EUR/100 kg — 0403 90 59 9310 L20 EUR/100 kg —
040221 19 9900 L20 () EUR[100 kg — 0403 90 59 9340 L20 EUR[100 kg —
0402 21 91 9100 120 EUR[100 kg — 0403 90 59 9370 120 EUR/100 kg _

1 J—
0402 21 91 9200 L20() | EURJ100 kg 0404 90 21 9120 120 EUR/100 kg | —
040221919350 120 EUR/100 kg o 0404 90 21 9160 120 EUR/100 kg —

0402 21 99 9100 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9120 L20 EUR/100 kg —

0402 21 99 9200 120 (1) EUR/100 kg —
0404 90 23 9130 120 EUR/100 kg —

0402 21 99 9300 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9140 120 EUR/100 kg —

0402 21 99 9400 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9150 120 EUR/100 kg —

0402 21 99 9500 120 EUR/100 kg —
0404 90 81 9100 120 EUR/100 kg —

0402 21 99 9600 120 EUR/100 kg —
0404 90 83 9110 L20 EUR/100 kg —

0402 21 99 9700 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9200 120 EUR/100 kg B 0404 90 83 9130 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9300 120 EUR/100 kg _ 0404 90 83 9150 120 EUR/100 kg —
040229 15 9500 120 EUR/100 kg — 040490 83 9170 L20 EUR/100 kg —
0402 29 19 9300 L20 EUR/100 kg — 0405 10 11 9500 L20 EUR/100 kg —
0402 29 19 9500 120 EUR/100 kg — 040510 11 9700 L20 EUR/100 kg —
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Codul produsului Destinatia Unit§teavde Va.loafr.ea Codul produsului Destinatia Unitftteavde Va.loa}r'ea
masura restmnrllor masura restltumlor

040510 19 9500 120 EUR/100 kg — 0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg —
040510 19 9700 120 EUR/100 kg — L40 EUR[100 kg —
040510 30 9100 120 EUR/100 kg — 0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg —
0405 10 30 9300 120 EUR/100 kg | — L40 EUR/100 kg | —
0405 10 30 9700 120 EUR/100 kg B 0406 30 39 9930 L04 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg —

0405 10 50 9500 120 EUR/100 kg —
0406 30 39 9950 104 EUR/100 kg —

0405 10 50 9700 120 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg —

0405 10 90 9000 L20 EUR/100 kg —
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg —

0405 20 90 9500 120 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg —

0405 20 90 9700 120 EUR/100 kg —
0406 40 90 9000 L04 EUR[100 kg —

0405 90 10 9000 120 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0405 90 90 9000 120 EUR/100 kg —
0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg —
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg B
L40 EUR/100 kg |  — 0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg | —
0406 10 20 9650 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg _
L40 EUR[100 kg — 0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg —
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg —
0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/IOO kg _ 0406 90 23 9900 LO4 EUR/IOO kg —
0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg -
L40 EUR/100 kg B 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg —
0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg —
0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg —
0406 90 35 9190 L04 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg —
0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg B
0406 30 31 9930 L04 EUR/100 kg — 0406 96 37 9000 Loa EUR/100 kg o
L40 EUR/100 kg — L40 EUR[100 kg —
0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg — 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
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Codul produsului Destinatia Unit?teavde Vgloa}rfza Codul produsului Destinatia Unit:viteavde V‘?lo‘?r.ea
masura restltumlor masura restltmrllor

0406 90 63 9100 Lo4 EUR/100 kg — 0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg - L40 EUR/100 kg —
0406 90 63 9900 LO4 EUR/100 tg - 0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg | —
L40 EURJ100 kg - 140 EUR/100 kg —

0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg —
0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg —

0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg B 0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg —
0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg | —
L40 EURJ100 kg _ 0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg —
0406 90 76 9300 L04 EUR[100 kg — L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — 0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg —
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg —
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg — L40 EUR[100 kg _
L40 EUR/100 kg — 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg —
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg _
L40 EUR/100 kg | — 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg | —
0406 90 78 9300 ii; Eiiﬁgg l;g — L40 EUR/100 kg B
& 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg —

0406 90 79 9900 L04 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
0406 90 81 9900 Lo4 EUR/100 kg B 0406 90 87 9979 L04 EUR/100 kg —
L40 EURJ100 kg o L40 EUR/100 kg —
0406 90 85 9930 Lo4 EUR/100 kg _ 0406 90 88 9300 L04 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
0406 90 85 9970 LO4 EUR/100 kg — 0406 90 88 9500 LO4 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg —

() In ceea ce priveste produsele destinate exportului citre Republica Dominicani in cadrul contingentului 2007/2008 mentionat de Decizia 98/486/CE si conforme
conditiilor previzute capitolul Il sectiunea 3 din Regulamentul (CE) nr. 1282/2006, trebuie aplicate urmdtoarele rate:

(a) produse avand codurile NC 0402 10 11 9000 si 0402 10 19 9000 0,00 EUR[100 kg
(b) produse avind codurile NC 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 si 0402 21 99 9200 0,00 EUR/100 kg

Destinatiile sunt definite dupd cum urmeazi:

L20: Toate destinatiile, cu exceptia: Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Sfantul Scaun (statul Vatican), Liechtenstein, comunale Livigno si Campione d'ltalia, Insula
Helgoland, Groenlanda, Insulele Feroe Statele Unite ale Americii, si zonele din Republica Cipru unde Guvernul Republicii Cipru nu exercitd un control efectiv.

L04: Albania, Bosnia si Hertegovina, Kosovo, Serbia, Muntenegru si Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei.

L40: Toate destinatiile, cu exceptia: L04, Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Islanda, Liechtenstein, Norvegia, Elvetia, Sfintul Scaun (statul Vatican), comunale Livigno si

Campione d'Italia, Insula Helgoland, Groenlanda, Insulele Feroe Statele Unite ale Americii, Croatia, Turcia, Australia, Canada, Noua Zeelandi si zonele din Republica
Cipru unde Guvernul Republicii Cipru nu exercitd un control efectiv.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 661/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de neacordare a restituirii la export pentru unt in cadrul licitatiei permanente previzute de
Regulamentul (CE) nr. 581/2004

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul laptelui si produselor lactate ('), in special articolul 31
alineatul (3) al treilea paragraf,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 581/2004 al Comisiei din 26
martie 2004 de deschidere a unei licitatii permanente
pentru restituirile la export privind anumite tipuri de
unt (?) prevede o licitatie permanentd.

2)  In conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr.
580/2004 al Comisiei din 26 martie 2004 de stabilire a
unei licitatii privind restituirile la export pentru anumite
produse lactate (3) si dupd examinarea ofertelor primite ca

urmare a cererii de ofertd, nu trebuie acordatd restituirea
pentru perioada de ofertare care se incheie la 12 iunie
2007.

(3)  Comitetul de gestionare a laptelui si a produselor lactate
nu a emis un aviz in termenul stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In cadrul licitatiei permanente deschise in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 581/2004 pentru perioada de ofertare care
se incheie la 12 iunie 2007, nu se acordd nici o restituire la
export pentru produsele si destinatiile mentionate la articolul 1
alineatul (1) din regulamentul mentionat mai sus.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 48. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 al Comisiei
(JO L 307, 25.11.2005, p. 2).

(3 JO L 90, 27.3.2004, p. 64. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 276/2007 (O L 76,
16.3.2007, p. 16).

() JO L 90, 27.3.2004, p. 58. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 128/2007 (O L 41,
13.2.2007, p. 6).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 662/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de stabilire a restituirilor la exportul de zahir alb si zahdr brut in aceeasi stare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului ('), in special articolul 33 alineatul (2) para-
graful al doilea,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 32 din Regulamentul (CE)
nr. 318/2006, diferenta dintre preturile de pe piata
mondiald ale produselor mentionate la articolul 1
alineatul (1) litera (b) din regulamentul mentionat
anterior si preturile acestor produse pe piata comunitard
poate fi acoperitd printr-o restituire la export.

(2)  Avand in vedere situatia existentd in prezent pe piatd in
sectorul zahdrului, restituirile la export trebuie stabilite in
conformitate cu normele si cu anumite criterii prevdzute
la articolele 32 si 33 din Regulamentul (CE)
nr. 318/2006.

(3)  Articolul 33 alineatul (2) primul paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 318/2006 prevede ci restituirea poate
fi diferentiatd in functie de destinatii atunci cand
situatia pietei mondiale sau cerintele specifice anumitor
piete justificd acest lucru.

(4)  Se pot acorda restituiri numai pentru produsele auto-
rizate sd circule liber in Comunitate si care indeplinesc
conditiile previzute de Regulamentul (CE) nr. 318/2006.

(5)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
zahirului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Produsele care beneficiazd de restituirile la export previzute la
articolul 32 din Regulamentul (CE) nr. 318/2006 si valorile
acestor restituiri sunt specificate in anexa la prezentul regu-
lament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Directivd, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Directiva (CE) nr. 247/2007 al Comisiei (JO L 69,
9.3.2007, p. 3).
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ANEXA

Restituiri la export pentru zahirul alb si zahdrul brut in aceeasi stare, aplicabile incepand cu 15 iunie 2007 (?)

Codul produsului Destinatia Unitatea de masurd Valoarea restituirii
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 31,07 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 31,07 ()
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 31,07 (Y
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 31,07 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,3378
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 33,78
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 33,78
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 33,78
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,3378

NB: Destinatiile sunt definite dupd cum urmeazi:

S00: toate destinatiile, in afard de Albania, Croatia, Bosnia-Hertegovina, Muntenegru, Serbia, Kosovo, Fosta Republicd Iugoslava a
Macedoniei, Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Sfantul Scaun (Cetatea Vaticanului), Liechtenstein, Livigno si Campione d'ltalia,
insula Helgoland, Groenlanda, Insulele Feroe i zonele din Republica Cipru in care guvernul Republicii Cipru nu detine control
efectiv.

(") Ratele stabilite in prezenta anexd nu sunt aplicabile de la 1 februarie 2005, in conformitate cu Decizia 2005/45/CE a Consiliului din
22 decembrie 2004 privind incheierea si aplicarea provizorie a Acordului dintre Comunitatea Europeani si Confederatia Elvetiand de
modificare a Acordului dintre Comunitatea Economici Europeand si Confederatia Elvetiand din 22 iulie 1972 in ceea ce priveste
dispozitiile aplicabile produselor agricole prelucrate (JO L 23, 26.1.2005, p. 17).

() Prezenta valoare este aplicabild zahdrului brut cu un randament de 92 %. In cazul in care randamentul zahdrului brut exportat nu este
de 92 %, valoarea restituirii aplicabile se iInmulteste, pentru fiecare operatiune de export in cauzd, cu un factor de conversie obtinut prin
impdrtirea la 92 a randamentului zahirului brut exportat, calculat in conformitate cu punctul III alineatul (3) din anexa I la Regula-
mentul (CE) nr. 318/2006.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 663/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de stabilire a valorii maxime a restituirii la exportul de zahir alb in cadrul licitatiei permanente
previzute de Regulamentul (CE) nr. 958/2006

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului ('), in special articolul 33 alineatul (2) para-
grafele al doilea si al treilea litera (b),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 958/2006 al Comisiei din 28 iunie
2006 privind o licitatie permanentd pentru anul de
comercializare 2006/2007 in vederea stabilirii resti-
tuirilor la exportul de zahir alb (3) prevede organizarea
de licitatii partiale.

(20 In conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 958/2006 si ca urmare a examindrii
ofertelor depuse in cadrul licitatiei partiale care se

incheie la 14 iunie 2007, este necesar sd se stabileascd
o valoare maximd a restituirii la export pentru licitatia
partiald in cauzi.

(3)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
zahdrului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru licitatia partiald care se incheie la 14 iunie 2007 valoarea
maximd a restituirii la export pentru produsul mentionat la
articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 958/2006
se stabileste la 38,778 EUR/100 kg.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 247/2007 al Comisiei (JO
L 69, 9.3.2007, p. 3).

() JOL 175, 29.6.2006, p. 49. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 203/2007 (JO L 61, 28.2.2007, p. 3).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 664/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de stabilire a valorii maxime a restituirii la exportul de zahir alb in cadrul licitatiei permanente
previazute de Regulamentul (CE) nr. 38/2007

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului (), in special articolul 33 alineatul (2) para-
graful al doilea i paragraful al treilea litera (b),

intrucat:

() Regulamentul (CE) nr. 38/2007 al Comisiei din 17
fanuarie 2007 privind o licitatie permanentd pentru
revanzarea la export a zahdrului detinut de agentiile de
interventie din Belgia, Republica Cehd, Spania, Irlanda,
Italia, Ungaria, Polonia, Slovacia si Suedia (%) prevede
organizarea de licitatii partiale.

) In conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 38/2007 si ca urmare a examindrii

ofertelor depuse in cadrul licitatiei partiale care se
incheie la 13 iunie 2007, este necesar si se stabileascd
o valoare maximd a restituirii la export pentru licitatia
partiald in cauzd.

(3)  Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
zahirului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru licitatia partiald care se incheie la 13 junie 2007 valoarea
maximd a restituirii la export pentru produsul mentionat la
articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 38/2007 se
stabileste la 435,00 EURJL.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2472007 al Comisiei (JO
L 69, 9.3.2007, p. 3).

() JO L 11, 18.1.2007, p. 4. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 203/2007 (JO L 61, 28.2.2006, p. 3).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 665/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de modificare a ratelor de restituire aplicabile anumitor produse lactate exportate sub formid de
mirfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr.1255/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei in
sectorul laptelui si produselor lactate ('), in special articolul 31
alineatul (3),

intrucat:

(1)

Ratele de restituire aplicabile incepand cu 25 mai 2007
produselor incluse in anexd, exportate sub formd de
mdrfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat, au
fost stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 570/2007 al
Comisiei (?).

(2)  Aplicarea normelor si criteriilor mentionate de Regula-
mentul (CE) nr. 570/2007 informatiilor detinute in
prezent de Comisie duce la modificarea ratelor de
restituire la export care se aplicd in prezent, dupd cum

se indicd In anexa la prezentul regulament,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ratele de restituire stabilite prin Regulamentul

nr. 570/2007 se modificd dupd cum se indicd in anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 48. Regulament, astfel cum a fost modificat

Pentru Comisie
Heinz ZOUREK

Director general pentru intreprinderi si industrie

(CE)

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 (O L 307,

25.11.2005, p. 2).
() JO L 133, 25.5.2007, p. 18.
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ANEXA

Ratele de restituire aplicabile incepind cu 15 iunie 2007 anumitor produse lactate exportate sub formi de

marfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat (!)

(EUR/100 kg)

Rata de restituire

Codul NC Descriere in caz de
stabilire in
. Altele
avans a resti-
tuirilor
ex 0402 10 19 Lapte praf, granule sau alte forme solide, fird adaos de zahdr sau alti
indulcitori, cu continut de grasimi, fird sd depadseascd 1,5 % din greutate
(PG 2):
(a) Cand sunt exportate marfuri avand codul NC 3501 — —
(b) Cand sunt exportate alte marfuri 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Lapte praf, granule sau alte forme solide, fird adaos de zahdr sau alti
indulcitori, cu continut de grisimi, fird si depaseascd 26 % din greutate
(PG 3):
(a) Cand sunt exportate marfuri ce incorporeazd, in forma produselor 0,00 0,00
asimilate cu PG 3, unt sau smantind cu pref redus obtinute conform
Regulamentului (CE) nr. 1898/2005
(b) Cand sunt exportate alte marfuri 0,00 0,00
ex 0405 10 Unt cu continut de grisimi de 82 % din greutate (PG 6):
(a) Cand sunt exportate mdrfuri continind unt sau smantand cu pret 0,00 0,00
redus produse, conform conditiilor previzute én Regulamentul (CE)
nr. 1898/2005
(b) Cand sunt exportate mairfuri avand codul NC 2106 90 98 cu 0,00 0,00
continut de grisimi lactate de 40 % sau mai mult din greutate
(c) Cand sunt exportate alte marfuri 0,00 0,00

(") Ratele stabilite in aceastd anexd nu sunt aplicabile exporturilor citre Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Sfantul Scaun (Orasul-stat
Vatican), Liechtenstein, comunele Livigno si Campione d’Italia, Heligoland, Groenlanda, Insulele Faroe si Statele Unite ale Americii si
citre zonele din Republica Cipru asupra cirora Guvernul Republicii Cipru nu detine control efectiv, nici marfurilor incluse in tabelele I
si II din Protocolul nr. 2 la Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand din 22 iulie 1972, exportate citre
Confederatia Elvetiand.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 666/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de modificare a ratelor de restituire aplicabile anumitor produse din sectorul zahdrului exportate
sub formd de mirfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul zahdrului ('), in special articolul 33 alineatul (2)
litera (a) si alineatul (4),

intrucat:

(1)

Ratele de restituire aplicabile incepand cu 25 mai 2007
produselor enumerate in anex3, exportate sub forma de
mdrfuri care nu sunt incluse in  anexa I
la tratat, au fost stabilite prin Regulamentul (CE)
nr. 571/2007 al Comisiei (?).

(2)  Aplicarea normelor si a criteriilor mentionate de Regu-
lamentul (CE) nr. 571/2007 informatiilor detinute in
prezent de Comisie duce la modificarea ratelor de
restituire la export care se aplicd in prezent, dupd cum
se indicd in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ratele de restituire stabilite prin Regulamentul (CE) nr.
571/2007 se modificd dupd cum se indicd in anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

(") JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

Pentru Comisie
Heinz ZOUREK

Director general pentru intreprinderi si industrie

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 247/2007 al Comisiei (JO
L 69, 9.3.2007, p. 3).
() JO L 133, 25.5.2007, p. 21.
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ANEXA

Ratele de restituire aplicabile incepind cu 15 iunie 2007 anumitor produse din sectorul zahdrului exportate sub
formid de mirfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat (')

Rata de restituire in EURO/100 kg
Codul NC Descriere N A
In caz de stabilire in avans a
o Altele
restituirilor
170199 10 Zahir alb 33,78 33,78

(") Ratele stabilite in aceastd anexd nu sunt aplicabile exporturilor citre Albania, Croatia, Bosnia si Hertegovina, Serbia, Muntenegru,
Kosovo, Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei, Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Sfantul Scaun (Orasul-stat Vatican), Liechtenstein,
comunele Livigno si Campione d'ltalia, Heligoland, Groenlanda, Insulele Faroe si citre zonele din Republica Cipru asupra cirora
Guvernul Republicii Cipru nu detine control efectiv, nici mérfurilor incluse in tabelele I si II din Protocolul nr. 2 la Acordul dintre
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand din 22 julie 1972 exportate citre Confederatia Elvetiand.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 667/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

stabilind ratele de restituire aplicabile anumitor produse din sectorul cerealelor si orezului,
exportate sub formd de marfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cerealelor (), in special articolul 13 alineatul (3),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1785/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietei
orezului (%), in special articolul 14 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 17842003 si articolul 14 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1785/2003 prevad ci diferenta dintre
cotatiile sau preturile de pe piata mondiald pentru
produsele enumerate la articolul 1 al fiecdruia dintre
aceste regulamente si preturile din cadrul Comunitatii
poate fi acoperitd printr-o restituire la export.

(2)  Regulamentul nr. 1043/2005 al Comisiei din 30 iunie
2005 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 3448/93 al Consiliului in ceea ce priveste sistemul
de acordare a restituirilor la export pentru anumite
produse agricole exportate sub formd de mdrfuri care
nu sunt incluse in anexa I la tratat, precum si criteriile
de stabilire a cuantumurilor sumelor respective (3)
precizeazd produsele pentru care trebuie stabiliti rata
de restituire ce se va aplica in cazul in care aceste
produse sunt exportate sub forma mdrfurilor enumerate
in anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 sau in
anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1785/2003, dupd caz.

3) In conformitate cu prevederile articolului 14 primul
alineat din Regulamentul (CE) nr. 1043/2005, rata de
restituire la 100 kg pentru fiecare dintre produsele de
bazd respective se stabileste lunar.

(4)  Angajamentele asumate in privinta restituirilor care pot fi
acordate pentru exportul produselor agricole inglobate in
anumite marfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat
pot fi compromise prin stabilirea in avans a unor rate
ridicate de restituire. Este asadar necesar ca in asemenea
situatii sd fie luate mdsuri asigurdtorii, fird a evita totusi
incheierea de contracte pe termen lung. Stabilirea unor
rate de restituire specifice pentru stabilirea in avans a

() JO L 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1154/2005 al Comisiei (JO
L 187, 19.7.2005, p. 11).

() O] L 270, 21.10.2003, p. 96. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 797/2006 al
Comisiei (JO L 144, 31.5.2006, p. 1).

() JO L 172, 5.7.2005, p. 24. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datid prin Regulamentul (CE) nr. 447/2007 (JO L 106,
24.4.2007, p. 31).

restituirii este o mdsurd care asigurd atingerea acestor
variate obiective.

(5)  Avand in vedere acordul dintre Comunitatea Europeand
si Statele Unite ale Americii privind exporturile pastelor
fdinoase citre Statele Unite ale Americii, aprobatd prin
Decizia 87[482/CEE a Consiliului (#), este necesard dife-
rentierea restituirilor pentru marfurile care intrd sub
incidenta codurilor NC 19021100 si 190219
conform destinatiei lor.

(6)  Avand in vedere articolul 15 alineatele (2) si (3) din
Regulamentul (CE) nr. 10432005, trebuie stabilitd o
ratd redusi de restituire la export, avind in vedere
suma aplicabild restituirii pentru productie, in confor-
mitate cu Regulamentul (CEE) nr. 1722/93 al
Comisiei (°) pentru produsele de bazi respective folosite
in timpul perioadei respective de fabricare a marfurilor.

(7)  Bauturile spirtoase sunt considerate mai putin sensibile la
pretul cerealelor utilizate pentru fabricarea lor. Cu toate
acestea, Protocolul 19 la Actul de aderare a Regatului
Unit al Marii Britanii, a Irlandei si a Danemarcei
prevede cd trebuie stabilite mésurile necesare pentru faci-
litarea folosirii cerealelor comunitare pentru fabricarea
bauturilor spirtoase obtinute din cereale. In consecinti,
este necesard adaptarea ratei de restituire aplicatd
cerealelor exportate sub forma de biuturi spirtoase.

(8)  Comitetul de gestionare a cerealelor nu a emis un aviz in
termenul stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ratele de restituire aplicabile produselor de bazi enumerate in
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 si in articolul 1 din
Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 sau in articolul 1 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1785/2003 si exportate sub forma marfurilor
enumerate in anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1784/2003,
respectiv in anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1785/2003,
vor fi stabilite dupd cum se indicd in anexa la prezentul regu-
lament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

(* JO L 275, 29.9.1987, p. 36.

() JOL 159, 1.7.1993, p. 112. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1584/2004 (JO L 280,
31.8.2004, p. 11).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.
Pentru Comisie

Heinz ZOUREK
Director general pentru intreprinderi si industrie
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ANEXA

Ratele de restituire aplicabile incepand cu 15 iunie 2007 anumitor produse din sectorul cerealelor si orezului,
exportate sub formd de marfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat (*)

(EURO/100 kg)

Rata de restituire pe 100 kg
de produs de bazd

Codul NC Descrierea produselor (') in caz de stabilire

in avans a Altele
restituirilor

1001 10 00 Grau dur:

— la exportul marfurilor care fac obiectul codurilor NC 1902 11 si 1902 19 citre Statele — —
Unite ale Americii

- in alte cazuri — —
1001 90 99 Grau comun sau borceag:

— la exportul marfurilor care fac obiectul codurilor NC 1902 11 si 1902 19 citre Statele — —
Unite ale Americii

— in alte cazuri:

— — in cazul in care se aplicd articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (CE) — —
nr. 10432005 ()

- — la exportul mérfurilor care se incadreazi la subpozitia 2208 (%) — —
— — in alte cazuri — —
1002 00 00 Secard — —
1003 00 90 Orz
— la exportul mirfurilor care se incadreazd la subpozitia 2208 (3) — —
— in alte cazuri — —
1004 00 00 Ovaz — —
1005 90 00 Porumb utilizat sub forma de:
— amidon:

— — in cazul in care se aplicd articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (CE) — —
nr. 10432005 ()

— — la exportul marfurilor care se incadreazi in subpozitia 2208 () — —
— in alte cazuri — —

— glucozd, sirop de glucozd, maltodextrind, sirop de maltodextrind avand codurile NC
17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):

— — cand se aplicd articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 (3 — —
— — la exportul mirfurilor care se incadreazi la subpozitia 2208 () — —
— — in alte cazuri — —
— — la exportul mirfurilor care se incadreazi in subpozitia 2208 (?) — —
— altele (inclusiv cele neprelucrate) — —

Amidon din cartofi avand codul NC 1108 13 00 similar cu produsul obtinut din porumb
prelucrat:

— in cazul in care se aplicd articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (CE) — —
nr. 1043/2005 ()

— la exportul marfurilor care se incadreazd la subpozitia 2208 (3) — —

— in alte cazuri — —

(*) Ratele stabilite in aceastd anexd nu sunt aplicabile marfurilor incluse in tabelele I si II din Protocolul nr. 2 la Acordul dintre
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand din 22 iulie 1972 exportate citre Confederatia Elvetiand sau Principatul Liechtenstein.
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(EURO/100 kg)

Rata de restituire pe 100 kg
de produs de bazd

. N -
Codul NC Descrierea produselor (1) in caz de stabilire
in avans a Altele
restituirilor
ex 1006 30 Orez albit:

— cu bob rotund

- cu bob mediu

- cu bob lung — —
1006 40 00 Brizurd de orez — —
1007 00 90 Sorg, cu exceptia hibridului, destinat insimantarii — —

() In ceea ce priveste produsele agricole obtinute din prelucrarea produselor de bazi sifsau produse asimilate, se aplici coeficientii stabiliti in anexa V la Regulamentul (CE)

nr. 1043/2005 al Comisiei.
(%) Marfurile respective intrd sub incidenta codului 3505 10 50.
(%) Mirfurile previzute in anexa Il la Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 sau mentionate la articolul 2 din Regulamentul (CEE) nr. 2825/93 (JO L 258, 16.10.1993, p. 6).
(*) Pentru siropurile avand codurile NC 1702 30 99, 1702 40 90 si 1702 60 90, obtinute din amestec de sirop de glucoza si fructoza, restituirea la export se referd numai la

siropul de glucoza.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 668/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de stabilire a restituirilor la export pentru siropuri si alte produse din sectorul zahirului exportate
in aceeasi stare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului ('), in special articolul 33 alineatul (2) para-
graful al doilea,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 32 din Regulamentul (CE)
nr. 318/2006, diferenta dintre preturile pe piata
mondiald ale produselor mentionate la articolul 1
alineatul (1) literele (c), (d) si (g) din regulamentul
mentionat anterior si preturile acestor produse pe piata
comunitard poate fi acoperitd de o restituire la export.

(2)  Avand in vedere situatia existentd in prezent pe piatd in
sectorul zahdrului, trebuie stabilite restituiri la export in
conformitate cu normele si cu anumite criterii prevdzute
la articolele 32 i 33 din Regulamentul (CE)
nr. 318/2006.

(3)  Articolul 33 alineatul (2) primul paragraf din Regu-
lamentul (CE) nr. 318/2006 prevede ci restituirea poate
fi diferentiatd in functie de destinatie atunci cand acest
lucru este justificat de situatia pietei mondiale sau de
exigentele specifice ale anumitor piete.

4 Se pot acorda restituiri numai pentru produsele auto-
rizate sd circule liber in Comunitate si care indeplinesc
conditiile din Regulamentul (CE) nr. 951/2006 din

30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 318/2006 in ceea ce priveste
schimburile cu tirile terte in sectorul zahdrului (?).

(5)  Restituirile la export pot fi instituite pentru a acoperi
disparitdtile de competitivitate dintre exporturile din
Comunitate si cele din tarile terte. Produsele comunitare
exportate spre destinatii apropiate si spre anumite tdri
terte care acordd un tratament preferential la import se
gdsesc in prezent intr-o pozitie concurentiald foarte avan-
tajoasd. In consecintd, este necesard eliminarea resti-
tuirilor la export pentru aceste destinatii.

(6)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
zahdrului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Produsele care beneficiazd de restituirile la export
previzute la articolul 32 din Regulamentul (CE) nr. 318/2006
si valorile acestor restituiri sunt specificate in anexa la prezentul
regulament numai dacd indeplinesc conditiile cerute la alineatul
(2) al prezentului articol.

(2) Pentru a fi eligibile pentru o restituire in temeiul
alineatului (1), produsele trebuie si indeplineascd cerintele
pertinente stabilite la articolele 3 si 4 din Regulamentul (CE)
nr. 951/2006.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 247/2007 al Comisiei (JO
L 69, 9.3.2007, p. 3).

() JO L 178, 1.7.2006, p. 24. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 2031/2006 (JO L 414, 30.12.2006,
p. 43).
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ANEXA

Restituiri la export pentru siropuri si alte produse din sectorul zahdrului exportate in aceeasi stare, aplicabile

incepand cu 15 junie 2007 (%)

Codul produsului Destinatia Unitatea de masurd Valoarea restituirii
170240 10 9100 S00 EUR/100 kg substantd uscatd 33,78
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg substantd uscatd 33,78
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,3378
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg substantd uscatd 33,78
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,3378
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,3378
1702 90 99 9900 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,3378 (1)
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg substantd uscatd 33,78
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,3378

NB: Destinatiile sunt definite dupd cum urmeaza:
S00: toate destinatiile, cu exceptia Albaniei, Croatiei, Bosniei si Hertegovina, Muntenegrului, Serbiei, Kosovo, Fostei Republici
Iugoslave a Macedoniei, Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Sfintul Scaun (Cetatea Vaticanului), Liechtenstein, Livigno si
Campione dltalia, insula Helgoland, Groenlanda, Insulele Feroe si zonele din Republica Cipru in care guvernul Republicii

Cipru nu detine control efectiv.

(%) Ratele stabilite in prezenta anex nu sunt aplicabile de la 1 februarie 2005 in conformitate cu Decizia 2005/45/CE a Consiliului din 22
decembrie 2004 privind incheierea si aplicarea provizorie a Acordului dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand de
modificare a Acordului dintre Comunitatea Economici Europeand si Confederatia Elvetiand din 22 iulie 1972 in ceea ce priveste
dispozitiile aplicabile produselor agricole prelucrate (JO L 23, 26.1.2005, p. 17).

(") Valoarea de bazi nu este aplicabild produsului definit la punctul 2 din anexa la Regulamentul (CEE) nr. 3513/92 al Comisiei (JO L 355,

5.12.1992, p. 12).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 669/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 195/2007 privind deschiderea achizitiilor de unt in anumite
state membre pentru perioada 1 martie-31 august 2007

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul laptelui si produselor lactate (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 27711999 al Comisiei
din 16 decembrie 1999 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului privind
mdsurile de interventie pe piata untului si smantanii (3), in
special articolul 2,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 195/2007 al Comisiei (}) a stabilit
lista cu statele membre pentru care achizitiile de unt sunt
deschise in temeiul articolului 6 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1255/1999.

) iIn baza ultimelor prefuri de piatdi comunicate de
Portugalia, Comisia a constatat cd preturile untului au
fost egale sau superioare procentului de 92 % din
pretul de interventie pe parcursul a doud sdptimani
consecutive. Trebuie, prin urmare, si se suspende achi-

zitiile de interventie in Portugalia si s3 se scoatd acest stat
de pe lista stabilitd de Regulamentul (CE) nr. 195/2007.

(3)  In consecintd, este necesar si se modifice Regulamentul
(CE) nr. 195/2007,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 195/2007 se inlocuieste
cu urmdtorul text:

LArticolul 1

Achizitiile de unt prevdzute la articolul 6 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 sunt suspendate in urma-
toarele state membre:

— Portugalia.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 48. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 19132005 (JO L 307,
25.11.2005, p. 2).

() JO L 333, 24.12.1999, p. 11. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2107/2005 (JO
L 337, 22.12.2005, p. 20).

() JO L 59, 27.2.2007, p. 62. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 354/2007 (JO L 90,
30.3.2007, p. 47).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 670/2007 AL COMISIEI
din 14 iunie 2007

de stabilire a restituirilor aplicabile la exportul produselor prelucrate din cereale si orez

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cerealelor (1), in special articolul 13 alineatul (3),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1785/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietei
orezului (), in special articolul 14 alineatul (3),

intrucat:

() Conform articolului 13 din Regulamentul (CE) nr.
1784/2003 si articolului 14 din Regulamentul (CE) nr.
1785/2003, diferenta dintre cotatiile sau preturile
produselor mentionate la articolul 1 din aceste regu-
lamente pe piata mondiald §i preturile acestor produse
in Comunitate poate fi acoperitd de o restituire la export.

(2)  Conform articolului 14 din Regulamentul (CE) nr.
1785/2003, restituirile trebuie stabilite ludnd in consi-
derare situatia si perspectivele de evolutie in ceea ce
priveste disponibilititile de cereale, orez si brizurd de
orez, precum si pretul acestora pe piata Comunititii pe
de o parte si, pe de altd parte, preturile cerealelor,
orezului, brizurii de orez si produselor din sectorul
cerealelor pe piata mondiald. Conform acelorasi articole,
este de asemenea important si se asigure o situatie echi-
libratd si o dezvoltare naturald a preturilor si comerului
pe pietele de cereale si orez si, in afard de aceasta, si se
tind cont de aspectul economic al exporturilor previzute
si de interesul de a evita perturbdrile pe piata Comu-
nitdtii.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1518/95 al Comisiei (}) privind
sistemul de import si export de produse prelucrate din
cereale si orez a definit, in articolul 2, criteriile specifice
de care trebuie sd se tind cont la calcularea restituirii
pentru aceste produse.

() JO L 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 1154/2005 al
Comisiei (JO L 187, 19.7.2005, p. 11).

() JO L 270, 21.10.2003, p. 96. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1549/2004 al
Comisiei (JO L 280, 31.8.2004, p. 13).

() JO L 147, 30.6.1995, p. 55. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2993/95 (O L 312,
23.12.1995, p. 25).

(4) Restituirea care urmeazd sd fie acordatd pentru anumite
produse prelucrate trebuie diferentiatd, dupd produs, in
functie de continutul lor de cenusd, fibrd crudi,
tegument, proteine, grisime sau amidon, acest continut
fiind un indicator foarte bun al cantitdtii de produs de
bazd incorporatd in mod real in produsul prelucrat.

(55  In ceea ce priveste ridicinile de manioc si alte radicini si
tuberculi tropicali, precum si fdina obtinutd din acestea,
aspectul economic al exporturilor care ar putea fi
previzute, tinand cont in special de natura si originea
acestor produse, nu necesitd in prezent stabilirea unei
restituiri la export. Pentru anumite produse prelucrate
din cereale, importanta scizutd a participarii Comunitatii
la comertul mondial nu face necesard in prezent stabilirea
unei restituiri la export.

(6)  Situatia pietei mondiale sau exigentele specifice ale
anumitor piete pot face necesard diferentierea restituirii
pentru anumite produse, in functie de destinatia acestora.

(7)  Restituirea trebuie stabilitd o datd pe lund. Ea poate fi
modificatd in acest interval.

(8)  Anumite produse prelucrate din porumb pot fi supuse
unui tratament termic care riscd sd ducd la acordarea unei
restituiri care nu corespunde calitdtii produsului. Trebuie
precizat ci aceste produse, care contin amidon pregela-
tinizat, nu pot beneficia de restituiri la export.

(99  Comitetul de gestionare a cerealelor nu a emis un aviz in
termenul stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Restituirile la export pentru produsele mentionate la articolul 1
din Regulamentul (CE) nr. 1518/95 sunt stabilite conform
anexei la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 15 iunie 2007.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iunie 2007.
Pentru Comisie

Jean-Luc DEMARTY
Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald
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ANEXA

la regulamentul Comisiei din 14 iunie 2007 de stabilire a restituirilor aplicabile la exportul produselor prelucrate
din cereale si orez

Codul produselor Destinatie Unitilteavde Valoafe.a resti- Codul produselor Destinatie Unit§teavde Valoaxje'a resti-
masurd tuirilor misurd tuirilor
1102 20 10 9200 (!) C10 EUR/t 0,00 1104 23 10 9300 C10 EUR/t 0,00
1102 20 10 9400 () C10 EUR/t 0,00 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (") C10 EUR/t 0,00 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 9010 9100 C10 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9900 C10 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
1103 19 40 9100 1 C10 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 10 EUR|t 0,00
11031310 9100 () 10 EUR/t 0,00 1107 10 91 9000 10 EUR|t 0,00
1103 13 10 9300 () C10 EUR/t 0,00
1108 11 00 9200 C10 EUR|t 0,00
1103 13 10 9500 (') C10 EUR/t 0,00
1108 11 00 9300 C10 EUR/t 0,00
1103 13 90 9100 (!) C10 EUR/t 0,00
1108 12 00 9200 C10 EUR/t 0,00
1103 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00
1108 12 00 9300 €10 EUR/t 0,00
1103 19 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 13 00 9200 10 UR 000
1103 20 60 9000 C10 EUR/t 0,00 [t ‘
1103 20 20 9000 10 EURJt 0.00 1108 13 00 9300 C10 EURJt 0,00
1104 19 69 9100 C10 EUR/t 0,00 110819 10 9200 C10 EUR[t 0,00
1104 12 90 9100 10 EURJt 0.00 1108 19 10 9300 C10 EURJt 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR|t 0,00 1109 00 00 9100 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 170230 51 9000 (%) C10 EUR/t 0,00
1104 19 50 9110 C10 EUR/t 0,00 170230 59 9000 () C10 EUR/t 0,00
1104 19 50 9130 C10 EUR/t 0,00 1702 30 91 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C10 EURJt 0,00
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 29 05 9100 C10 EUR/t 0,00 170290 50 9100 C10 EUR/t 0,00
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 0,00
1104 22 20 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR|t 0,00
1104 22 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 23 10 9100 C10 EUR/t 0,00 2106 90 55 9000 C14 EUR|t 0,00

(") Nu se acorda restituiri produselor care au fost supuse unui tratament termic avdnd ca rezultat progelatinizarea amidonului.
() Restituirile se acorda in conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 2730/75 al Consiliului (JO L 281, 1.11.1975, p. 20), astfel cum a fost modificat.
NB: Codurile produselor, precum si codurile destinatiilor din seria ,A” sunt definite in Regulamentul (CEE) nr. 3846/87 al Comisiei (JO L 366, 24.12.1987, p. 1), astfel cum
a fost modificat.
Codurile destinatiilor numerice sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 2081/2003 al Comisiei (JO L 313, 28.11.2003, p. 11).
Celelalte destinatii sunt:
C10: Toate destinatiile.
C14: Toate destinatiile cu exceptia Elvetiei si Liechtenstein-ului.
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2007/ 34/CE A COMISIEI
din 14 iunie 2007

de modificare, in vederea adaptirii la progresul tehnic, a Directivei 70/157/CEE a Consiliului
referitoare la nivelul de zgomot admis si la sistemul de evacuare al autovehiculelor

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 70/156/CEE a Consiliului din 6
februarie 1970 privind apropierea legislatiilor statelor membre
referitoare la omologarea de tip a autovehiculelor si a
remorcilor acestora (!), in special articolul 13 alineatul (2) a
doua liniut3,

avand in vedere Directiva 70/157/CEE a Consiliului din 6
februarie 1970 privind apropierea legislatiilor statelor membre
referitoare la nivelul de zgomot admis si la sistemul de evacuare
al autovehiculelor (%), in special articolul 3,

intrucat:

(1) Directiva 70/157|CEE este una dintre directivele speciale
care fac parte din procedura comunitard de omologare de
tip instituitd prin Directiva 70/156/CEE. Dispozitiile
Directivei 70/156/CEE privind sistemele, componentele
si unitatile tehnice individuale pentru vehicule se aplicd,
prin urmare, Directivei 70/157CEE.

(2)  De la intrarea in vigoare a Directivei 70/157|CEE, nivelul
limitd de zgomot emis de autovehicule a fost redus de
cateva ori, cel mai recent in anul 1995. Ultima reducere
nu a avut efectul scontat, iar studii efectuate ulterior au
ardtat faptul c¢i metoda de mdsurare utilizatdi nu mai
reflectd comportamentul real la volan. in consecinti,
sunt necesare introducerea unui nou ciclu de incercare
si apropierea conditiilor de conducere pentru efectuarea
incercdrii de verificare a nivelului de zgomot de opera-
tiunile reale efectuate in timpul conducerii. Noul ciclu de
incercare este inclus in Regulamentul nr. 51 al Comisiei

() JO L 42, 23.2.1970, p. 1. Directivd, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Directiva 2006/96/CE (JO L 363, 20.12.2006,
p. 81).

(®) JO L 42, 23.2.1970, p. 16. Directivd, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Directiva 2006/96/CE.

Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite
(CEE-ONU), seria 02 de amendamente (3).

(3)  In cursul perioadei de tranzitie, este indicat ca pentru
omologarea de tip si fie efectuatd atdt incercarea
actuald cat §i cea nould si ca rezultatele obtinute in
urma ambelor incerciri sd fie raportate Comisiei. Astfel,
Comisia va putea obtine datele necesare pentru stabilirea
valorilor limitd adecvate pentru metoda noud de
mdsurare, care va urma si Inlocuiascd protocolul de
incercare existent. Utilizarea metodei actuale ar trebui
sd fie in continuare necesard pentru obtinerea omologdrii
de tip, iar metoda noud ar trebui si fie utilizatd in scopul
monitorizdrii. Dupd incheierea perioadei de tranzitie,
protocolul de incercare adaptat in functie de noua
incercare ar trebui si devind singura metodd de
mdsurare necesard pentru omologarea de tip.

(4)  In vederea luirii in considerare a celor mai recente modi-
ficari aduse Regulamentelor CEE-ONU nr. 51 si nr. 59 la
care Comunitatea deja a aderat, se recomanda adaptarea
Directivei 70/157/CEE la progresul tehnic prin alinierea
acesteia la cerintele tehnice din regulamentele respective.
Aceastd adaptare este importantd in special in vederea
transpunerii procedurii de monitorizare obligatorie a
emisiilor de zgomot de la autovehicule previzuti in
Regulamentul CEE-ONU nr. 51, in scopul omologarii
de tip CE. In caz contrar, directiva ar rimane in urmi
fatd de regulament in ceea ce priveste progresul tehnic.

(5)  In conformitate cu articolul 3 din Directiva 70/157|CEE,
mdsurile previzute in prezenta directivi nu modificd
cerintele stabilite la punctele 5.2.2.1 si 5.2.2.5 din
anexa la Directiva 70/157/CEE. In ceea ce priveste
noua structurd a anexelor, este necesar si se adapteze
numerotarea §i trimiterile specificate la  punctele
mentionate anterior. In vederea asigurdrii unei legituri
cu alte dispozitii ale legislatiei comunitare, este indicat,
de asemenea, sd se asigure corespondenta intre nume-
rotarea actuald si cea nou introdusi.

(6)  Misurile previzute de prezenta directivd sunt conforme
cu avizul Comitetului pentru adaptarea la progresul
tehnic,

() JO L 137, 30.5.2007, p. 68.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

(1)  Directiva 70/157|CEE se modificd dupd cum urmeaza:

(@) Anexa I se inlocuieste cu textul din anexa I la prezenta
directivi;

(b) Anexa II se inlocuieste cu textul din anexa II la prezenta
directivi;

(c) Anexa IIl se inlocuieste cu textul din anexa III la prezenta
directivi;

(d) Anexa IV se elimind.

(2)  Trimiterile la punctele 5.2.2.1 si 5.2.2.5 din anexa I la
Directiva 70/157/CEE se considerd trimiteri la punctele 2.1 si
2.2 din anexa I, astfel cum a fost inlocuitd prin prezenta
directivi.

Articolul 2

Incepand de la 6 iulie 2008 si pand la 6 iulie 2010 vehiculul
pentru care trebuie obtinuti omologarea de tip este supus
incercdrii stabilit in anexa 10 la Regulamentul CEE-ONU
nr. 51, numai in scopul monitorizirii. Rezultatele incercdrii
mentionat anterior sunt addugate la documentele stabilite in
apendicele 1 si 2 din anexa I la Directiva 70/157/CEE, astfel
cum a fost modificatd prin prezenta directivd, in conformitate
cu anexa 9 la Regulamentul CEE-ONU nr. 51. Statul membru in
cauzd trimite aceste documente informative Comisiei. Aceste
obligatii nu aduc atingere cazurilor de prelungire a omologdrii
in conformitate cu prezenta directivd. In cadrul procedurii de
monitorizare mentionate anterior, un vehicul nu este considerat
a fi de tip nou dacd este diferit numai din punct de vedere al
dispozitiilor mentionate in punctele 2.2.1 si 2.2.2 din Regula-
mentul CEE-ONU nr. 51.

Articolul 3

(1)  Statele membre adopti si publicd actele cu putere de lege
si actele administrative necesare pentru respectarea prezentei
directive pand la 5 ijulie 2008 cel tarziu. Statele membre
comunicd de indatd Comisiei textele acestor acte si un tabel
de corespondentd intre respectivele acte si prezenta directiva.

Statele membre aplicd dispozitiile respective incepand cu 6 iulie
2008.

Atunci cind statele membre adoptd aceste acte, ele contin o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre decid care
va fi procedura pentru o astfel de trimitere.

(2) Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiv.

Articolul 4

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 5

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 14 iunie 2007.

Pentru Comisie
Giinter VERHEUGEN

Vicepresedinte
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ANEXA 1

~ANEXA 1

DISPOZITII REFERITOARE LA OMOLOGAREA CE DE TIP A UNUI TIP DE AUTOVEHICUL iN PRIVINTA

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.1.

NIVELULUI DE ZGOMOT
CEREREA PENTRU OMOLOGAREA CE DE TIP A UNUI TIP DE VEHICUL

Cererea pentru omologarea CE de tip prevdzutd la articolul 3 alineatul (4) din Directiva 70/156/CEE a unui tip de
vehicul din punct de vedere al nivelului de zgomot se depune de citre producitorul vehiculului.

fn apendicele 1 se prezintd un model de fisi descriptiva.

Producitorul trebuie si pund la dispozitia serviciului tehnic responsabil cu efectuarea incercirilor un vehicul care
este reprezentativ pentru tipul de vehicul pentru care se doreste obtinerea omologirii de tip.

La cererea serviciului tehnic, trebuie puse la dispozitia acestuia, de asemenea, un exemplar al sistemului de evacuare
si un motor cu cel putin aceeasi capacitate cilindricd si aceeasi putere cu cele ale motorului cu care este echipat
vehiculul pentru care se doreste obtinerea omologdrii de tip.

NIVELUL DE ZGOMOT PENTRU VEHICULELE AFLATE IN MISCARE
Valori limitd

Nivelul de zgomot mdsurat in conformitate cu dispozitiile din anexa IIl nu trebuie si depdseascd urmdtoarele
limite.

Valori exprimate
Categoria vehiculului in dB(A)
[decibeli (A)]

2.1.1.  Vehicule destinate transportului de persoane, cu maximum noud locuri pe scaune, 74
inclusiv locul soferului.

2.1.2.  Vehicule destinate transportului de persoane, cu maximum noud locuri pe scaune,
inclusiv locul soferului, si avand o masd maximi autorizatd ce depaseste 3,5 tone si:

2.1.2.1. avind o putere a motorului mai micd de 150 kW; 78
2.1.2.2. avind o putere a motorului egald sau mai mare de 150 kW. 80

2.1.3.  Vehicule destinate transportului de persoane si care au mai mult de noud locuri pe
scaune, inclusiv locul soferului; vehicule destinate transportului de madrfuri:

2.1.3.1. cu o masd maximi autorizatd ce nu depdseste 2 tone; 76
2.1.3.2. cu o masi maximd autorizati mai mare de 2 tone dar care nu depdseste 3,5 tone. 77

2.1.4.  Vehicule destinate transportului de mairfuri, avind o masi maximd autorizatd care
depdseste 3,5 tone

2.1.4.1. avind o putere a motorului mai micd de 75 kW; 77
2.1.4.2. avand o putere a motorului egald sau mai mare de 75 kW dar mai micd de 150 kW; 78
2.1.4.3. avind o putere a motorului egald sau mai mare de 150 kW. 80

Cu toate acestea

— pentru vehiculele din categoriile 2.1.1 si 2.1.3, valorile limitd stabilite sunt mai ridicate cu 1 dB(A) in cazul in
care vehiculele respective sunt echipate cu un motor diesel cu injectie directd,

— pentru vehiculele avand o masd maximd autorizatd ce depaseste doud tone si care sunt proiectate a fi utilizate
pe teren, valorile limitd stabilite sunt mai ridicate cu 1 dB(A) in cazul in care puterea motorului vehiculelor
respective este mai micd de 150 kW si, respectiv, cu 2 dB(A) dacd puterea motorului acestora este egald sau
mai mare de 150 kW,
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

— pentru vehiculele din categoria 2.1.1, dotate cu o cutie de viteze manuald cu mai mult de patru viteze si cu un
motor a cirui putere maximd depdseste 140 kW/t si pentru care raportul intre puterea maximad si masa
maximi depiseste 75 kW/t, valorile limitd stabilite sunt mai ridicate cu 1 dB(A) in cazul in care viteza cu

care partea din spate a vehiculului trece de linia BB’ in viteza a treia depdseste 61 km/h.

Interpretarea rezultatelor

Pentru a compensa imprecizia aparatelor de masurd, rezultatul fiecdrei masurari este constituit din valoarea cititd pe
aparat, din care se scade 1 dB(A).

Misurdrile sunt considerate valabile dacd diferenta dintre doud mdsurdri consecutive pe aceeasi parte a vehiculului
nu depiseste 2 dB(A).

Cea mai mare valoare misurati este considerati ca fiind rezultatul incercirii. In cazul in care acest rezultat
depiseste cu 1 dB(A) limita de zgomot admisd pentru categoria de vehicule care este supusd incercdrii, trebuie
efectuate doud mdsurdri suplimentare, la respectiva pozitie a microfonului. Trei dintre cele patru rezultate ale
mdsurdrilor obtinute la aceastd pozitie a microfonului trebuie si se incadreze in limitele de zgomot previzute.

MARCAJE

Componentele sistemului de evacuare si ale celui de admisie, exclusiv armitura de fixare si tevile, vor avea marcate:

. denumirea comerciald sau marca producdtorului sistemelor si a componentelor acestora;

. descrierea comerciald de citre producitor.

Aceste marcaje trebuie sd fie lizibile si de nesters, chiar si in momentul in care sistemul este asamblat in cadrul
vehiculului.

ACORDAREA OMOLOGARII CE DE TIP UNUI TIP DE VEHICUL

Daci cerintele relevante sunt indeplinite, se acordd omologarea CE de tip in conformitate cu articolul 4 alineatul (3)
si, dacd este cazul, cu articolul 4 alineatul (4) din Directiva 70/156/CEE.

fn apendicele 2 este prezentat un model de certificat de omologare CE de tip.

Fiecdrui tip de vehicul omologat i se atribuie un numir de omologare de tip in conformitate cu anexa VII la
Directiva 70/156/CEE. Acelasi stat membru nu poate atribui acelasi numar unui alt tip de vehicul.

MODIFICARILE TIPULUI SI MODIFICARILE OMOLOGARILOR

fn cazul unor modificiri ale tipului omologat, in conformitate cu prezenta directivd, se aplica dispozitiile articolului
5 din Directiva 70/156/CEE.

CONFORMITATEA PRODUCTIEI

Misurile de asigurare a conformitdtii productiei se iau in conformitate cu ceringele stabilite in articolul 10 din
Directiva 70/156/CEE.

Dispozitii speciale

Incercirile mentionate la punctul 2.3.5 din anexa X la Directiva 70/156/CEE sunt cele stabilite in anexa 7 la
Regulamentul CEE-ONU nr. 51 mentionat in anexa IIl la prezenta directiva.

fn mod normal, inspectiile mentionate la punctul 3 din anexa X la Directiva 70/156/CEE sunt efectuate o datd la
doi ani.
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Apendicele 1

Fisa descriptiva nr. ... in temeiul anexei I la Directiva 70/156/CEE a Consiliului (*) pentru omologarea CE de tip a
unui vehicul in ceea ce priveste nivelul de zgomot admis si sistemul de evacuare (Directiva 70/157/CEE, astfel
cum a fost modificatd ultima datd prin Directiva ...|.../CE)

Urmitoarele informatii, dacd este cazul, trebuie prezentate in triplu exemplar si trebuie sd includd un cuprins. Toate
schitele trebuie si fie prezentate la o scard corespunzitoare si suficient de detaliat in format A4 sau intr-un dosar format
A4. Fotografiile, dacd existd, trebuie si prezinte suficiente detalii.

Daci sistemele, componentele sau unititile tehnice individuale au control electronic, trebuie prezentate informatii privind
modul lor de functionare.

0. Generalitati

0.1. Marca (denumirea comerciald a producatorului):

0.2. Tip si descriere(i) comerciali(e) generali(e):

0.3. Mijloace de identificare a tipului, dacd sunt marcate pe vehicul (b):
0.3.1. Amplasarea acestei marci:

0.4. Categoria vehiculului (c):

0.5. Denumirea si adresa producitorului:

0.8. Adresa (adresele) fabricii (fabricilor) de asamblare:

1. Caracteristici generale de constructie a vehiculului

1.1. Fotografii sifsau schite ale unui vehicul reprezentativ:

1.3.3. Osiile motoare (numdr, pozitionare, interconectare):

1.6. Pozitia si asezarea motorului:

2. Mase si dimensiuni (e) (in kg si mm) (dacd este cazul, cu trimiteri la schite)
2.4. Limita dimensiunilor vehiculului (in total)

2.4.1. Pentru sasiu fird caroserie

2.4.1.1. Lungime (j):

2.4.1.2. Litime (k):

2.4.2. Pentru sasiu cu caroserie

2.4.2.1. Lungime (j):

2422, Latime (k):

2.6. Masa vehiculului carosat in stare de functionare sau masa sasiului cu cabind, dacd producitorul nu

asambleazd caroseria (cu echipament standard, inclusiv lichid de ricire, lubrifianti, carburant, scule,
roatd de rezervd si conducdtor auto) (0) (maxim si minim):

(*) Subdiviziunile si notele de subsol utilizate in acest document de informare corespund celor care figureaza in anexa 1 la Directiva

70/156/CEE. Punctele care nu sunt relevante in sensul prezentei directive sunt omise.
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3.2

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.2.3.

3.2.1.3.

3.2.1.8.

3.2.4.

3.2.4.1.

3.2.4.1.2.

3.2.4.1.3.

3.2.4.2.

3.2.4.2.2.

3.2.4.2.4.

3.24.24.1.

3.24.24.2.1.

3.2.4.3.

3.2.43.1.

3.2.8.

3.2.8.4.2.

3.2.8.4.2.1.

3.2.8.4.2.2.

3.2.8.4.3.

3.2.8.4.3.1.

3.2.8.4.3.2.

3.2.9.

3.2.9.2.

Motor (q)

Producitor:

Codul de motor al producitorului (dupd cum apare marcat pe motor, sau prin alte modalitti de
identificare):

Motor cu aprindere internd

Principiul de functionare: aprindere prin scanteie/aprindere prin compresie, in patru timpifin doi timpi (%)
Numdrul i amplasarea cilindrilor:
Ordinea de aprindere:

Capacitatea motorului (s): cm
Puterea maxima netd (t): kW la min™! (valoarea declaratd de producitor)
Alimentarea cu carburant

Prin carburator (carburatoare): da/nu (})

Tip (tipuri):

Numdrul montat:

Prin injectie cu combustibil (numai in cazul aprinderii prin compresie): da/nu (?)
Principiul de functionare: Injectie directd/anticamerd/camerd de turbulentd ()
Regulator

Tip:

Punct de intrerupere a alimentdrii in sarcind: min
Prin injectie cu combustibil (numai in cazul aprinderii prin scanteie): da/nu ()

Principiul de functionare: Injectie (simpld/multipunct (')) in galeria de admisiefinjectie directd/alta (a se
specifica) (1)

Sistem de admisie

Filtru de aer, schite; sau

Marcd (marci):

Tip (tipuri):

Amortizor de admisie, schite; sau
Marcd (marci):

Tip (tipuri):

Sistem de evacuare

Descriere sifsau schitd a sistemului de evacuare:

(") Se elimind, dupa caz, raspunsul incorect.
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3.2.9.4. Tobi (tobe) de esapament:

Pentru toba anterioard, centrald, posterioard: configuratie, tip, marcd, in cazul in care sunt relevante pentru zgomotul
exterior: sisteme de reducere a zgomotului in compartimentul motor §i pe motor:

3.2.9.5. Amplasamentul orificiului de evacuare:
3.2.9.6. Tobi de esapament din materiale fibroase:
3.2.12.2.1. Convertor catalitic: da/nu ()

3.2.12.2.1.1.  Numdrul de convertoare catalitice si de elemente:

3.3. Pentru motoarele electrice
3.3.1. Tip (bobinaj, excitatie):
3.3.1.1. Randamentul orar maxim: kw
3.3.1.2. Tensiune de functionare: A%
3.4. Alte tipuri de motoare sau combinatii ale acestora (particularitdti privind componentele unor asemenea
motoare):
4. Transmisia (v)
4.2. Tipul (mecanicd, hidraulic, electrici etc.):
4.6. Raporturile de demultiplicare ale vitezelor
Raportul cutiei de viteze Raportul (ra;zorturile)
) . puntii . .
. (raport regim motor/viteza L . Raporturi de demulti-
Viteza A . (raport vitezd de rotatie a . «
de rotatie a arborelui de PR . plicare totald
. arborelui de iesire/roti
iesire) K ’
’ motoare)
Maxim pentru TVC (¥)
1
2
3
Maxim pentru TVC (¥)
Marsarier
(*) Transmisie cu variatie continud
4.7. Viteza maximi a vehiculului (si treapta care permite obtinerea acestei viteze) (in km/h) (w):
6. Suspensia
6.6. Pneuri si roti
6.6.2. Limitele superioard si inferioard ale spitelor
6.6.2.1. Osia 1:
6.6.2.2. Osia 2:
6.6.2.3. Osia 3:
6.6.2.4. Osia 4:
etc.

(") Se elimind, dupd caz, raspunsul incorect.
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9.1.

9.2.

12.

Caroserie (nu se aplicd vehiculelor din categoria M;)
Tipul de caroserie:

Materiale utilizate si metode de constructie

Diverse

Detalii privind alte dispozitive din afara motorului care sunt destinate reducerii zgomotului (dacd acestea
nu sunt mentionate la alte puncte):

Informatii suplimentare in cazul vehiculelor de teren:

1.3.
2.4.1.
2.4.1.4.1.
2.4.1.5.1.
2.4.1.6.
2.4.1.6.1.
2.4.1.6.2.
2.4.1.6.3.
2.4.1.7.
2.4.2.
2.4.2.4.1.
2.4.2.5.1.
2.4.2.6.
2.4.2.6.1.
2.4.2.6.2.
2.4.2.6.3.
2.4.2.7.
2.15.

4.9.

Data, fisier

Numdrul osiilor si al rotilor:

Pentru sasiu fird caroserie

Unghi de atac (Na): cevereeeeeereeneesenennenns grade

Unghi de degajare (nb): ..ccevveeerveverveveevevnenennns grade

Garda la sol (dupd cum este definitd la punctul 4.5 din sectiunea A a anexei II la Directiva 70/156/CEE)
Intre osii:

Sub osia (osiile) din fata:

Sub osia (osiile) din spate:

Unghiul de rampa (10): woovveveeverveverrerresesnenennes grade

Pentru sasiu cu caroserie

Unghi de atac (na): ...

Unghi de degajare (nb): .ooooeumveececrvevninrrecccnes grade

Garda la sol (dupd cum este definitd la punctul 4.5 din sectiunea A a anexei II la Directiva 70/156/CEE)
fntre osii:

Sub osia (osiile) din fata:

Sub osia (osiile) din spate:

Unghiul de rampa (10): weeeeeeeeeeereverrevrereveenennes grade

Capacitatea de pornire in rampd (vehicul SIMPplu): ..o.eeeeecceeeeeesessssssccccnns %

Dispozitivul pentru blocarea diferentialului: da/nufoptional (?)

(") Se elimind, dupa caz, raspunsul incorect.
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Apendicele 2
MODEL

CERTIFICAT DE OMOLOGARE CE DE TIP
[Format maxim: A4 (210 x 297 mm)]

Stampila administratiei

Comunicare privind

— omologarea de tip (')

— prelungirea omologdrii de tip (')
— refuzarea omologdrii de tip (')
— retragerea omologdrii de tip (1)

pentru un tip de vehicul/componenti/unitate tehnicd individuald (') in conformitate cu Directiva ...[.../CEE, astfel cum a
fost modificatd ultima datd prin Directiva ...J...[CE.

Numdr de omologare de tip:

Motivul prelungiri:

SECTIUNEA 1

0.1. Marca (denumirea comerciald a producitorului):

0.2. Tip si descriere(i) comerciali(e) generali(e):

0.3.  Mijloace de identificare a tipului, dacd sunt marcate pe vehicul/componenti/unitate tehnicd individuald) () ()
0.3.1. Amplasarea acestei marci:

0.4. Categoria vehiculului ():

0.5. Denumirea si adresa producitorului:

0.7. Locul si metoda de aplicare a mdrcii de omologare CE in cazul componentelor si unititilor tehnice individuale:

0.8.  Adresa (adresele) fabricii(lor) de asamblare

SECTIUNEA II

1. Informatii suplimentare (daci este cazul): a se vedea addendumul

2. Serviciul tehnic responsabil pentru efectuarea incercirilor:

3. Data raportului de incercare:

4. Numdrul raportului de incercare:

5. Observatii (dacd este cazul): a se vedea addendumul

6. Locul:

7. Data:

8. Semndtura:

9. Se anexeazd cuprinsul dosarului cu informatii depus la autoritatea competentd, care pot fi obtinute la cerere.

(") Se elimind, dupd caz, raspunsul incorect.

(%) Dacd mijloacele de identificare a tipului contin informatii care nu sunt relevante pentru descrierea tipului (tipurilor) de vehicul,
componentd sau unitate tehnicd incluse in certificatul de omologare de tip, acestea trebuie specificate in documentatie prin
simbolul: «» (de exemplu ABC??123??).

(}) Astfel cum este definitd in anexa II sectiunea A la Directiva 70/156/CEE.



L 155/58 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

15.6.2007

Addendum la certificatul de omologare CE de tip nr. ...

privind omologarea de tip a unui vehicul in conformitate cu Directiva 70/157|CEE, astfel cum a fost modificati

1.1.

1.2.
1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.
1.2.4.
1.3.

1.4.
1.4.1
1.4.1.1.
1.4.1.2.
1.4.1.3.
1.4.2
1.4.2.1.
1.4.2.2.
1.4.2.3.
1.5.

1.6.
1.6.1.

1.6.2.

ultima datd prin Directiva ...|[.../CE

Informatii suplimentare:

Daci este necesar, lista vehiculelor mentionate la punctul 3.1.2.3.2.3. din anexa III la Regulamentul CEE-ONU
nr. 51:

Motorul

Producdtor:

Tip:

Modelul:

Putere Maxima ..........coommmeeveeseneeeennns Q7 min~
Transmisia: cutie de viteze manuali/automati (')
Numdrul de viteze:

Echipamente

Tobi de esapament

Producitor:

Modelul:

1S N in conformitate cu schita nr.:
Amortizorul de admisie

Producitor:

Modelul:

Tip: ... . in conformitate cu schita nr.:

Dimensiunea pneurilor:
Descrierea tipului de pneuri utilizate pentru incercarea aferentd omologarii de tip:
Masurari

Nivelul de zgomot pentru vehiculul aflat in miscare:

Rezultatele mdsurarii

Partea stangad Partea dreaptd Pozitia schimbatorului de
dB(A) (1) dB(A) (1) viteze
prima mdsurare
a doua mdsurare
a treia mdsurare
a patra mdsurare
Rezultatul INCErCArii: wmrrrvemmrrrreeserssseennns dB(A)[E (?)

(") Valorile masurdrii sunt cele obtinute dupi ce a fost scizut 1 db(A), in conformitate cu dispozitiile de la punctul 2.2.1 din
anexa I.
(3 «E» indicd faptul cd masurdrile in cauzd au fost efectuate in conformitate cu prezenta directiva.

Nivelul de zgomot pentru vehiculul stationar:

Rezultatele mdsurarii

dB(A) Motorul

prima mdsurare

a doua misurare

a treia mdsurare

Rezultatul incercirii: .....

(") «E» indicd faptul cd masurdrile in cauzd au fost efectuate in conformitate cu prezenta directiva.

(") Se elimind, dupa caz, raspunsul incorect.
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1.6.3.  Nivelul de zgomot produs de aerul comprimat:

Rezultatele masurdarii

Partea stangd Partea dreaptd
dB(A) (') dB(4) (1)
prima madsurare
a doua mdsurare
a treia masurare
a patra masurare
Rezultatul INCErcarii: .....oommmrrvveererrrrrrnenns dB(A)

(") Valorile masurdrii sunt cele obtinute dupa ce a fost scazut 1 dB(A), in conformitate cu dispozitiile de la punctul 2.2.1 din
anexa I

5. Observatii:”



L 155/60 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

15.6.2007

ANEXA 1l

JANEXA 11

DISPOZITII ADMINISTRATIVE PENTRU OMOLOGAREA CE DE TIP A SISTEMELOR DE EVACUARE CA

1.1.

1.2

2.4.1.

2.4.1.1.

2.4.1.2.

2.4.2.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2

UNITATI TEHNICE INDIVIDUALE (SISTEME DE EVACUARE INLOCUITOARE)
CEREREA PENTRU OMOLOGAREA CE DE TIP

Cererea pentru omologarea CE de tip referitoare la un sistem de evacuare sau o componentd a acestuia ca unitate
tehnicd individuald este depusd, in temeiul articolului 3 alineatul (4) din Directiva 70/156/CEE, de citre produ-
citorul vehiculului sau de citre producitorul unitdtii tehnice individuale in cauza.

fn apendicele 1 este prezentat un model de fisd descriptiva.
La cererea serviciului tehnic implicat, solicitantul trebuie sd prezinte:
doud exemplare ale sistemului pentru care a fost depusd cererea de omologare CE de tip;

un sistem de evacuare de tipul celui care era initial asamblat pe vehicul la momentul obtinerii omologirii CE de
tip;

un vehicul reprezentativ pentru tipul de vehicul la care va fi montat sistemul, care sd indeplineascd cerintele
prevazute la punctul 4.1 din anexa 7 la Regulamentul CEE-ONU nr. 51 mentionat in anexa III la prezenta
directivi;

un motor individual care corespunde tipului de vehicul descris anterior.

MARCAJE

Sistemul de evacuare inlocuitor sau componentele acestuia, exclusiv armdtura de fixare si tevile, vor avea marcate:
marca sau denumirea comerciald al fabricantului sistemului inlocuitor §i a componentelor sale;

descrierea comerciald de citre producitor.

Aceste marcaje trebuie sd fie lizibile si de nesters, chiar si in momentul in care sistemul este asamblat in cadrul
vehiculului.

ACORDAREA OMOLOGARII CE DE TIP

Daci sunt indeplinite ceringele relevante, se acordd omologarea CE de tip in temeiul articolului 4 alineatul (3) si,
dacd este cazul, articolului 4 alineatul (4) din Directiva 70/156/CEE.

In apendicele 2 este prezentat un model de certificat de omologare CE de tip.

Fiecarui tip de sistem de evacuare inlocuitor sau componenti a acestuia omologat ca unitate tehnici individuala i
se atribuie un numdr de omologare de tip in conformitate cu anexa VII la Directiva 70/156/CEE; sectiunea 3 a
numdrului omologdrii de tip indicd numdrul directivei de modificare care era in vigoare la momentul in care a
fost obtinutd omologarea de tip a vehiculului. Acelasi stat membru nu poate sd atribuie acelasi numdr altui tip de
sistem de evacuare inlocuitor sau unei componente a acestuia.

MARCAJUL DE OMOLOGARE CE DE TIP

Fiecare sistem de evacuare inlocuitor sau componentd a acestuia, exclusiv armitura de fixare si tevile, care
corespund unui tip omologat in temeiul prezentei directive, trebuie si aibi aplicatd o marcd de omologare CE
de tip.

Aceastd marcd este alcdtuitd dintr-un dreptunghi in interiorul cdruia este plasatd litera micd «e», urmatd de
numdrul corespunzdtor statului membru care a atribuit omologarea:

«1» pentru Germania
«2» pentru Franta
«3» pentru Italia

«4» pentru Tdrile de Jos
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4.3.

4.4,

5.1.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

«5» pentru Suedia

«6» pentru Belgia

«7» pentru Ungaria

«8» pentru Republica Cehd
«9» pentru Spania

«11» pentru Regatul Unit
«12» pentru Austria
«13» pentru Luxemburg
«17» pentru Finlanda
«18» pentru Danemarca
«19» pentru Romania
«20» pentru Polonia
«21» pentru Portugalia
«23» pentru Grecia
«24» pentru Irlanda
«26» pentru Slovenia
«27» pentru Slovacia
«29» pentru Estonia
«32» pentru Letonia
«34» pentru Bulgaria
«36» pentru Lituania
«49» pentru Cipru

«50» pentru Malta

In vecinatatea dreptunghiului, trebuie si fie aplicat «numirul de omologare de bazi» cuprins in sectiunea 4 a
numdrului de omologare mentionat in anexa VII la Directiva 70/156/CEE, precedat de cele doui cifre care indicd
numdrul de ordine atribuit celei mai recente modificiri tehnice majore aduse Directivei 70/157/CEE a Consiliului
care era in vigoare la data la care s-a acordat omologarea de tip pentru vehicul. Pentru Directiva 70/157/CEE,
numirul de ordine este 00; pentru Directiva 77/212/CEE, numdrul de ordine este 01; pentru Directiva
84[424/CEE, numirul de ordine este 02; pentru Directiva 92/97/CEE, numdrul de ordine este 03. Numdrul
de ordine 03 indic3, de asemenea, cerintele tehnice ale seriei 00 de amendamente din Regulamentul CEE-ONU
nr. 59.

Acest marcaj trebuie sa fie lizibil si de nesters, chiar si in momentul in care sistemul de evacuare inlocuitor este
asamblat in cadrul vehiculului.

Un exemplu al mircii de omologare CE de tip este dat in apendicele 3.
MODIFICAREA TIPULUI SI MODIFICARI ALE OMOLOGARILOR DE TIP

In cazul unor modificiri ale tipului omologat, in conformitate cu prezenta directivi, se aplici dispozitiile
articolului 5 din Directiva 70/156/CEE.

CONFORMITATEA PRODUCTIEI

Misurile de asigurare a conformititii productiei se iau in conformitate cu cerintele stabilite la articolul 10 din
Directiva 70/156/CEE.

Dispozitii speciale:

Incercirile mentionate la punctul 2.3.5 din anexa X la Directiva 70/156/CEE sunt cele previzute in anexa 5 la
Regulamentul CEE-ONU nr. 59 mentionat in anexa IIl la prezenta directiva.

In mod normal, inspectiile mentionate la punctul 3 din anexa X la Directiva 70/156/CEE sunt efectuate o dati la
doi ani.
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Apendicele 1

Fisd descriptivd nr. ... privind omologarea CE de tip ca unitate tehnici individuald a sistemelor de evacuare
pentru autovehicule (Directiva 70/157/CEE, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Directiva ...|.../CE)

Urmdtoarele informatii trebuie prezentate, dacd este cazul, in triplu exemplar si trebuie sd includd un cuprins. Toate
schitele trebuie si fie prezentate la o scard corespunzitoare si suficient de detaliat in format A4 sau intr-un dosar format
A4. Fotografiile, dacd existd, trebuie sd prezinte suficiente detalii.

Daci sistemele, componentele sau unititile tehnice individuale au control electronic, trebuie prezentate informatii privind
modul lor de functionare.

0. Generalitati

0.1. Marca (denumirea comerciald a producitorului):

0.2. Tip si descriere(i) comerciali(e) generald(e):

0.5. Denumirea si adresa producitorului:

0.7. Locul si metoda de aplicare a mircii de omologare CE in cazul componentelor si unitdtilor tehnice individuale:
0.8. Adresa (adresele) fabricii (fabricilor) de asamblare:

1. Descrierea vehiculului ciruia ii este destinat dispozitivul (dacd dispozitivul urmeaza sd fie montat la mai multe tipuri
de vehicule, informatiile cerute la acest punct sunt prezentate pentru fiecare dintre tipurile in cauza)

1.1. Marca (denumirea comerciald a producitorului):

1.2. Tip si descriere(i) comerciald(e) generali(e):

1.3. Mijloc de identificare a tipului dacd acesta este marcat pe vehicul:
1.4. Categoria vehiculului:

1.5. Numdrul omologirii CE de tip cu privire la nivelul de zgomot:

1.6. Toate informatiile mentionate la punctele 1.1-1.5 din certificatul de omologare de tip a vehiculului (anexa I
apendicele 2 la prezenta directivi):

2. Descrierea dispozitivului

2.1. O descriere a sistemului de evacuare inlocuitor, indicind pozitia relativdi a fiecdreia dintre componentele sale,
impreund cu instructiunile de montare:

2.2. Schite detaliate ale fiecirei componente, astfel inct acestea sd poatd fi localizate si identificate cu usurintd, precum si

informatii privind materialele utilizate. Aceste schite trebuie si indice locul in care trebuie aplicatd marca obligatorie
de omologare CE de tip:

Data, fisier
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Apendicele 2
MODEL

CERTIFICAT DE OMOLOGARE CE DE TIP
[format maxim: A4 (210 x 297 mm)]

Stampila administratiei

Comunicare privind

— omologarea de tip (')

— prelungirea omologirii de tip (')
— refuzarea omologdrii de tip (')
— retragerea omologirii de tip (1)

pentru un tip de vehicul/componenti/unitate tehnicd individuald (') conform Directivei ...[.../CEE, astfel cum a fost
modificatd ultima datd prin Directiva ...J...[CE.

Numdr de omologare de tip:

Motivul prelungirii:

SECTIUNEA 1
0.1. Marca (denumirea comerciald a producatorului):
0.2. Tip si descriere(i) comerciali(e) generali(e):
0.3. Mijloace de identificare a tipului, dacd sunt marcate pe vehicul/componentd/unitate tehnicd individuala () (3):
0.3.1. Locul de aplicare a marcii:
0.4. Categoria vehiculului (°):
0.5. Denumirea si adresa producitorului:
0.7.  Locul si metoda de aplicare a mdrcii de omologare CE in cazul componentelor si unitdtilor tehnice individuale:

0.8. Adresa (adresele) fabricii (fabricilor) de asamblare:

SECTIUNEA I

1. Informatii suplimentare (daci este cazul): a se vedea addendumul
2. Serviciul tehnic responsabil pentru efectuarea incercrilor:

3. Data raportului de incercare:

4. Numirul raportului de incercare:

(") Se elimind, dupd caz, raspunsul incorect.

(%) Dacd mijloacele de identificare a tipului contin informatii care nu sunt relevante pentru descrierea tipului (tipurilor) de vehicul,
componentd sau unitate tehnicd incluse in certificatul de omologare de tip, acestea trebuie specificate in documentatie prin
simbolul: «» (de exemplu ABC??123??).

(}) Astfel cum este definitd in anexa Il A la Directiva 70/156/CEE.
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5. Observatii (dacd este cazul): a se vedea addendumul
6. Locul:

7. Data:

8. Semnatura:

9. Se anexeazd cuprinsul dosarului cu informatii depus la autoritatea competentd, care pot fi obtinute la cerere.



15.6.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 155/65

Addendum la certificatul de omologare CE de tip nr. ...

privind omologarea de tip a sistemelor de evacuare pentru autovehicule ca unititi tehnice individuale, in
conformitate cu Directiva 70/157/CEE, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Directiva ...|...[CE

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Informatii suplimentare
Componenta unititii tehnice individuale:

Marca sau denumirea comerciald a tipului (tipurilor) de autovehicul(e) ciruia (cirora) urmeaza si ii (le) fie montat
amortizorul de zgomot (')

Tipul (tipurile) de vehicul(e) si numdrul (numerele) de omologare de tip al(e) acestuia (acestora):
Motorul

Tip (aprindere prin scanteie, diesel):

Cicluri: in patru timpi, in doi timpi:

Capacitatea cilindricd totald:

Putere maximi kW la min~

Numdrul de viteze:

Raporturile de demultiplicare a vitezelor utilizate:

Raport (raporturi) transmisie-osie:

Valori ale nivelului de zgomot:

vehicul 0 MiSCAre: ..vvvvveeermrrrnrrrereeees db(A), vitezd stabilizatd inaintea accelerdrii 1a .........cooovveemerrrrreennns km/h;
vehicul stationard: b(A), 12 .coomrreeccrnnrrrirrennnnns min
Valoarea presiunii de refulare:

Orice restrictii referitoare la conditiile de utilizare si de montare:

Observatii:

(") Dacd sunt indicate mai multe tipuri, trebuie si fie completate si punctele 1.3-1.10 cu privire la fiecare dintre aceste tipuri.
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Apendicele 3

Model de marci de omologare CE de tip

€9

03014812

Sistemul de evacuare sau componenta acestuia care prezintd marca de omologare CE de tip este un dispozitiv care a fost
omologat in Spania (e 9) in conformitate cu Directiva 92/97/CEE (03), cu numdrul de omologare de bazd 0148.

%

W

Cifrele folosite sunt doar orientative.”
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ANEXA I
LANEXA Il

1. Cerintele tehnice sunt cele stabilite la:
(a) punctele 2, 6.1, 6.2.1 si 6.3 din Regulamentul CEE-ONU nr. 51 (*) si anexele 3-10;
(b) punctele 2 si 6 din Regulamentul CEE-ONU nr. 59 (**) si anexele 3-5.

2. In scopul aplicirii dispozitiilor previzute la punctul 1, se aplici urmitoarele definitii:

(a) «vehicul neincircat> inseamnd un vehicul a cirui masd este indicatd la punctul 2.6 din apendicele 1 la anexa I la
prezenta directivd, fird conducitor auto;

(b) prin «fisd de comunicare» se intelege certificatul de omologare de tip prezentat in apendicele 2 din anexele I si II;
(c) prin expresia «pdrti contractante ale regulamentelor respective» se intelege «statele membre;

(d) trimiterile la Regulamentul nr. 51 si la Regulamentul nr. 59 se interpreteazd ca trimiteri la Directiva 70/157/CEE;
(¢) nota de subsol 1 de la punctul 2.2.6 se interpreteazd dupd cum urmeazi: «Pentru definitiile categoriilor, a se vedea

anexa Il partea A la Directiva 70/156|CEE».

*) JO L 137, 30.5.2007, p. 68.

()
(**) JO L 326, 24.11.2006, p. 43.”
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI

din 11 iunie 2007

de modificare a Deciziei 2004/585/CE de instituire a Consiliilor consultative regionale in cadrul

politicii comune in domeniul

(2007/409/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37, (%)

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20
decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea
durabili a resurselor piscicole in conformitate cu
politica comund in domeniul pescuitului (*), in special
articolele 31 si 32, stabileste noi forme de participare a
partilor interesate la politica comund in domeniul
pescuitului, prin instituirea Consililor consultative
regionale.

(2)  Decizia 2004/585/CE a Consiliului (?) defineste un cadru
comun pe care trebuie si il respecte fiecare Consiliu
consultativ regional.

(3)  Articolul 9 din Decizia 2004/585/CE prevede acordarea
unui sprijin financiar comunitar pentru asigurarea func-

pescuitului

tiondrii eficiente a Consiliilor consultative regionale,
precum si pentru a acoperi cheltuielile cu traducerea si
interpretarea.

Consiliile consultative regionale oferd consiliere Comisiei
si statelor membre in legdturd cu politica comund in
domeniul pescuitului §i asigurd participarea efectivi a
partilor interesate, ceea ce reprezintd unul dintre pilonii
esentiali ai politicii comune reformate in domeniul
pescuitului si o conditie prealabild pentru o bund
guvernare.

Prin urmare, Consiliile consultative regionale ar trebui sd
fie considerate drept organisme care urmdresc un obiectiv
de interes european general in sensul articolului 162
litera (b) din Regulamentul (CE, Euratom) nr.
2342/2002 al Comisiei din 23 decembrie 2002 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului privind regula-
mentul financiar aplicabil bugetului general al Comuni-
tatilor Europene (3).

Este necesar sd se asigure stabilitatea financiard a Consi-
liilor consultative regionale, prin acordarea unei finantiri
suficiente si permanente, care sd le permiti acestora sd-gi
indeplineascd in continuare, in mod eficient, rolul
consultativ in cadrul politicii comune in domeniul
pescuitului.

Pentru a simplifica gestionarea fondurilor comunitare
primite de Consiliile consultative regionale, ar trebui si
existe un instrument financiar unic pentru acoperirea
tuturor cheltuielilor.

() JO L 357, 31.12.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

, 31.12. , p. 59. ultima data prin Regulamentul , Euratom) nr.
1) JO L 358, 31.12.2002, p. 59 | d p Regul 1 (CE, E ) 478/2007 (JO
JO L 256, 3.8.2004, p. 17. L 111, 28.4.2007, p. 13).
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®)

©)

Tinand seama de sprijinul financiar comunitar alocat
Consiliilor consultative regionale, este important ca, pe
langd controalele de audit, Comisia si poatd verifica in
orice moment faptul c¢i functionarea Consiliilor consul-
tative regionale este conforma sarcinilor care le-au fost
atribuite.

Prin urmare, Decizia 2004/585/CE ar trebui modificatd
in consecintd,

DECIDE:

Articolul 1

Decizia 2004/585/CE se modificd prin prezenta dupd cum
urmeaza:

1.

Articolul 9 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 9
Finantare

(1)  Un Consiliu consultativ regional care a dobandit
personalitate juridicd poate solicita sprijin financiar din
partea Comunitdtii in calitate de organism care urmdreste
un obiectiv de interes european general in sensul articolului
162 litera (b) din Regulamentul (CE, Euratom) nr.
2342/2002 al Comisiei din 23 decembrie 2002 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (CE, Euratom) nr.
1605/2002 al Consiliului privind regulamentul financiar
aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene (¥).

(2) Comisia semneazi un acord de subventionare cu
fiecare Consiliu consultativ regional in vederea acoperirii

cheltuielilor de functionare, inclusiv a cheltuielilor cu
traducerea si interpretarea, in conformitate cu anexa IL

(*) JO L 357, 31.12.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a
fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 478/2007 (JO L 111, 28.4.2007, p. 13).”

2. Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 9a
Verificiri ale Comisiei

Comisia poate efectua toate verificrile pe care le considerd
necesare pentru a asigura respectarea sarcinilor atribuite
Consiliilor consultative regionale prin Regulamentul (CE)
nr. 2371/2002 si prin prezenta decizie.”

3. Anexa II se inlocuieste cu anexa stabilitd prin prezenta.
Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 11 iunie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
H. SEEHOFER
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ANEXA

JANEXA 11

Contributia comunitard la cheltuielile efectuate de Consiliile consultative regionale

Comunitatea contribuie la o parte din cheltuielile de functionare ale Consiliilor consultative regionale, in calitate de
organisme care urmdresc un obiectiv de interes european general. Subventia alocatd de Comunitate fiecirui Consiliu
consultativ regional pentru acoperirea cheltuielilor de functionare nu depdseste 90 % din bugetul operational al Consiliului
consultativ regional. In urmdtorii ani, contribugia financiard este permanenti si depinde de bugetul disponibil. Comisia
incheie anual cu fiecare Consiliu consultativ regional un «acord de subventionare pentru functionare», care stabileste
termeni si conditii precise, precum §i procedura pentru acordarea subventiei.

Cheltuielile eligibile constau in cheltuielile necesare pentru a asigura functionarea normald a Consiliilor consultative
regionale §i pentru a permite acestora si-si indeplineascd obiectivele. Numai cheltuielile efective vor face obiectul contri-
butiei comunitare, care se va acorda sub rezerva alocdrii altor surse de finantare.

Urmdtoarele cheltuieli sunt eligibile:

— cheltuielile cu personalul (cheltuielile cu personalul pe zi de lucru pe durata proiectului);
— sdli de sedint3;

— echipamente noi sau folosite;

— materiale §i stocuri;

— diseminarea de informatii citre membri;

— cheltuielile de deplasare si cazare pentru expertii care iau parte la reuniunile comitetului (pe baza grilelor sau a
normelor stabilite de serviciile Comisiei);

— audituri;
— cheltuieli cu traducerea si interpretarea;

— rezerva pentru situatii nepreviazute de cel mult 5 % din cheltuielile directe eligibile.”
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COMISIE

DECIZIA COMISIEI

din 12 iunie 2007

privind misurile de prevenire a introducerii si a raspindirii in Comunitate a viroidului tuberculilor
fusiformi ai cartofului

[notificatd cu numdrul C(2007) 2451]

(2007/410/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai
2000 privind masurile de protectie impotriva introducerii in
Comunitate a unor organisme ddundtoare plantelor sau
produselor vegetale si impotriva rispandirii lor in Comu-
nitate (1), in special articolul 16 alineatul (3),

intrucat:

(1)

In conformitate cu Directiva 2000/29/CE, in cazul in care
un stat membru estimeazd cd existd pericolul ca un
organism ddunitor care figureazd in anexa I sau anexa
II la directiva mentionatd si fie introdus sau rdspandit pe
teritoriul sdu, acesta trebuie si ia mdsurile necesare
pentru a se proteja impotriva acestui pericol.

Ca urmare a prezentei viroidului tuberculilor fusiformi ai
cartofului, la data de 14 februarie 2007, Térile de Jos au
informat statele membre §i Comisia c3, la data respectivi,
au adoptat masuri oficiale in vederea prevenirii intro-
ducerii ulterioare §i a rdspandirii acestui organism
ddunitor pe teritoriul siu.

Viroidul tuberculilor fusiformi ai cartofului figureazd in
anexa [ sectiunea I partea A la Directiva 2000/29/CE, ca
fiind un organism a carui introducere si rdspandire in
statele membre trebuie interzisa.

() JO L 169, 10.7.2000, p. 1. Directivd, astfel cum a fost modificatd

ultima datd prin Directiva 2006/35/CE a Comisiei (JO L 88,
25.3.2006, p. 9).

4

(10)

Viroidul tuberculilor fusiformi ai cartofului a fost
descoperit la plantele de Solanum jasminoides Paxton si
Brugmansia Pers. spp. In prezent, nu existd cerinte
speciale pentru plantele respective originare din Comu-
nitate in ceea ce priveste acest organism daunitor.

Este necesard luarea unor mdsuri impotriva introducerii i
a raspandirii in Comunitate a organismului diunitor,
deoarece datele stiintifice disponibile aratd cd prezenta
organismului respectiv la plantele mentionate poate
duce la rdspandirea ulterioard a acestuia.

Misurile prevdzute in prezenta decizie trebuie si se aplice
introducerii sau rispandirii organismului diundtor,
importului, productiei si transportului plantelor din
genul Brugmansia Pers. spp. si a speciilor Solanum jasmi-
noides Paxton, destinate plantdrii, inclusiv semintele, in
Comunitate. Pe langd aceasta, trebuie pregititd o
anchetd privind prezenta sau absenta de durati a orga-
nismului ddundtor in statele membre.

Este necesar ca rezultatele acestor masuri si fie evaluate,
in special in functie de informatiile care trebuie furnizate
de citre statele membre, ca o bazd pentru eventualele
mdsuri viitoare.

In cazul in care este necesar, statele membre trebuie si isi
adapteze legislatia pentru a se conforma prezentei decizii.

Rezultatele masurilor adoptate trebuie reexaminate pani
la 29 februarie 2008.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent fitosanitar,
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Atticolul 1
Importul plantelor specificate

Plantele din genul Brugmansia Pers. spp. si speciile Solanum jasmi-
noides Paxton, destinate plantdrii, inclusiv semintele (denumite in
continuare ,plante specificate”), pot fi introduse in Comunitate
doar daci:

(a) indeplinesc cerintele stabilite la punctul 1 din anexd; si

(b) in momentul intrdrii in Comunitate sunt inspectate si testate
de citre organismul oficial competent in legiturd cu
prezenta viroidului tuberculilor fusiformi ai cartofului, in
conformitate cu articolul 13 alineatul (1) litera (a) din
Directiva 2000/29/CE, si sunt declarate indemne de
prezenta acestuia.

Articolul 2
Transportul plantelor specificate in Comunitate

Plantele specificate originare din Comunitate sau importate in
Comunitate in conformitate cu articolul 1 pot circula pe teri-
toriul Comunitdtii numai in cazul in care respectd conditiile
prevazute la punctul 2 din anexd.

Articolul 3
Anchete si notificari

(1)  Statele membre efectueazi anchete oficiale si, dupd caz,
testdri, in scopul detectdrii prezentei viroidului tuberculilor
fusiformi ai cartofului la plante gazdi sau pentru a gisi
dovezi ale infectiei cu acest organism ddundtor pe teritoriul lor.

Fard a aduce atingere articolului 16 alineatul (2) din Directiva
2000/29/CE, rezultatele acestor anchete sunt notificate Comisiei
si celorlalte state membre pand la data de 10 ianuarie 2008.

(2)  Orice prezentd suspectatd sau confirmatd a viroidului
tuberculilor fusiformi ai cartofului trebuie notificatd de indatd
organismelor oficiale competente.

Atticolul 4
Respectarea dispozitiilor

Daci este necesar, statele membre modifici masurile adoptate in
scopul de a se proteja impotriva introducerii §i a rdspandirii
viroidului tuberculilor fusiformi ai cartofului, astfel incat
mdsurile respective sd respecte dispozitiile prezentei decizii.
Acestea informeazd de indatd Comisia in legdturd cu aceste
masuri.

Articolul 5

Reexaminare

Prezenta decizie se reexamineazd pand cel tarziu la data de 29
februarie 2008.

Atrticolul 6
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 12 iunie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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1.

ANEXA

Misuri suplimentare previzute la articolele 1 si 2 din prezenta decizie

Cerinte specifice privind importul

Fird a aduce atingere dispozitiilor din partea A punctul 13 din anexa III la Directiva 2000/29/CE, plantele specificate
provenind din tdri terte sunt insotite de un certificat, astfel cum este previzut la articolul 13 alineatul (1) punctul (i)
din directiva respectivd, care mentioneaza la rubrica ,Declaratii suplimentare” ci plantele specificate provin dintr-un
loc de productie unde au fost cultivate in permanentd, astfel cum este definit in Norma internationald nr. 5 (1) a FAO
pentru mdsurile fitosanitare (denumit in continuare ,loc de productie”), care este inregistrat si supravegheat de citre
organizatia nationald pentru protectia plantelor din tara de origine,

(a) din tari in care prezenta viroidului tuberculilor fusiformi ai cartofului nu este cunoscutd; sau

(b) dintr-o zond indemnd, stabilitd de citre organizatia nationald pentru protectia plantelor din tara de origine in
conformitate cu normele internationale pentru misuri fitosanitare relevante. Numele zonei indemne trebuie indicat
la rubrica ,loc de origine”; sau

(c) unde toate loturile de plante specificate au fost testate si considerate indemne de prezenta viroidului tuberculilor
fusiformi ai cartofului, inaintea transportului; sau

(d) in care toate plantele mamad asociate ale plantelor specificate au fost testate si considerate indemne de prezenta
viroidului tuberculilor fusiformi ai cartofului, inaintea transportului plantelor specificate. Dupi testare, conditiile de
culturd sunt de asemenea naturd incét plantele mamad asociate si plantele specificate riman indemne de prezenta
viroidului tuberculilor fusiformi ai cartofilor, inaintea transportului.

Conditii privind transportul

Toate plantele specificate, fie provenind din Comunitate, fie importate in Comunitate in conformitate cu articolul 1
din prezenta decizie, cu exceptia cantititilor mici de plante destinate a fi folosite de citre proprietar sau de citre
destinatar in scopuri necomerciale, cu conditia ca acestea sd nu prezinte riscul raspandirii organismului diunitor, pot
fi transportate in interiorul Comunitdtii numai in cazul in care sunt insotite de un pasaport fitosanitar intocmit si
eliberat in conformitate cu dispozitiile Directivei 92/105/CEE a Comisiei (%) si numai in cazul in care au fost cultivate
in permanentd sau de la introducerea lor in Comunitate intr-un loc de productie:

(a) situat intr-un stat membru in care prezenta viroidului tuberculilor fusiformi ai cartofului nu este cunoscutd; sau

(b) situat intr-o zond indemnd, stabilitd de citre organismul oficial competent dintr-un stat membru in conformitate
cu normele internationale pentru mdsuri fitosanitare relevante; sau

(c) unde toate loturile de plante specificate au fost testate si considerate indemne de prezenta viroidului tuberculilor
fusiformi ai cartofului, inaintea transportului; sau

(d) in care toate plantele mamad asociate ale plantelor specificate au fost testate si considerate indemne de prezenta
viroidului tuberculilor fusiformi ai cartofului, inaintea transportului plantelor specificate. Dupa testare, conditiile de
culturd sunt de asemenea naturd incét plantele mamad asociate si plantele specificate riman indemne de prezenta
viroidului tuberculilor fusiformi ai cartofilor, inaintea transportului.

(") Glosar de termeni fitosanitari — Standard de referintd ISPM nr. 5 al Secretariatului Conventiei internationale de protectie a plantelor,

Roma.

(%) JO L 4, 8.1.1993, p. 22. Directivi, astfel cum a fost modificatd prin Directiva 2005/17/CE (JO L 57, 3.3.2005, p. 23).
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DECIZIA COMISIEI

din 14 iunie 2007

de interzicere a introducerii pe piati a produselor derivate de la bovine ndscute sau crescute pe

teritoriul Regatului Unit inainte de 1 august 1996 indiferent de scop si de scutire a acestor animale

de la anumite misuri de control si de eradicare previzute de Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Deciziei 2005/598/CE

[notificatd cu numdrul C(2007) 2473]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

(2007/411/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parla-
mentului European i al Consiliului din 22 mai 2001 de
stabilire a unor reglementdri pentru prevenirea, controlul si
eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spon-
giformi (1), in special articolul 13 alineatele (1) si (3),

intrucat:

1

Decizia 2005/598/CE a Comisiei din 2 august 2005 de
interzicere a introducerii pe piatd a produselor derivate
de la bovine ndscute sau crescute in Regatul Unit inainte
de 1 august 1996 indiferent de scop si de scutire a
acestor animale de la anumite mdisuri de control si
eradicare, previzute de Regulamentul (CE) nr.
999/2001 (%) stabileste o interdictie de comercializare a
tuturor produselor alcituite din sau avand in compozitie
materiale derivate de la bovine niscute sau crescute in
Regatul Unit inainte de 1 august 1996. Cu toate acestea,
prin derogare, laptele si pieile preparate in vederea
folosirii pentru productia de piele pot fi introduse pe
piatd.

Articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
999/2001 stabileste masuri care trebuie puse in
aplicare in momentul in care prezenta encefalopatiei
spongiforme bovine (ESB) este confirmatd oficial. Una
dintre aceste mdsuri constd in distrugerea imediatd si
completd a tuturor partilor corpului, inclusiv pielea,
bovinelor care fac parte din cohorta animalului la care
a fost confirmatd prezenta ESB.

[nainte de august 1996, sistemul de identificare a
bovinelor in Regatul Unit nu era destul de dezvoltat
pentru a permite o urmdrire fiabildi a animalelor si o
identificare precisd a cohortelor in care existau cazuri
pozitive de ESB. In consecinti, se consideri ci toate
bovinele ndscute inainte de august 1996 sunt animale
din cohorti.

(") JO L 147, 31.5.2001, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

)

()

(6)

Articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
999/2001 prevede cd, prin derogare de la dispozitia
conform cireia toate partile corpului animalelor din
cohortd sunt distruse complet, statele membre pot
aplica alte mdsuri care oferd un nivel echivalent de
protectie, in cazul 1n care asemenea misuri au fost
aprobate in conformitate cu o procedurd a comitetului.

La data de 18 mai 2006, Autoritatea Europeand pentru
Siguranta Alimentard (EFSA) a adoptat un aviz privind
riscul de ESB pe care il prezintd picile bovinelor
provenind din randul animalelor din cohortd (?). EFSA a
recunoscut faptul cd productia de piele obtinutd din piei
de animale din cohortd prezintd un risc nesemnificativ,
cu conditia ca aceste animale sd fie sacrificate fie in
locatii speciale, fie separate la timp de animalele
destinate sacrificiului normal, pieile lor si fie marcate
imediat si in mod corespunzitor inainte de transportul
acestora direct citre unitdtile de prelucrare si, in plus,
toate produsele tibicite si netibicite si fie distruse.

La data de 12 martie 2007, Regatul Unit a prezentat un
protocol oficial pentru circuitul tuturor pieilor care
provin de la bovine niscute sau crescute inainte de
1 august 1996 in Regatul Unit (4) (protocolul oficial).
Protocolul respectiv se afld in intregime sub control
oficial si indeplineste conditiile recomandate pentru
pieile de bovine din cohortd in avizul emis de EFSA la
data de 18 mai 2006.

In consecintd, Regatului Unit ar trebui s3 i se permitd sd
foloseascd piei de bovine din cohortd care provin de la
bovine niscute sau crescute pe teritoriul Regatului Unit
inainte de 1 august 1996, pentru productia de piele.

Din motive juridice, Decizia 2005/598/CE trebuie
abrogatd si inlocuitd cu o noud decizie ale cirei dispozitii
sunt identice, cu exceptia celor referitoare la piei.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

(}) Disponibil la http:/fwww.efsa.europa.eu/en/science/

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1923/2006 (JO L 404,
30.12.20006, p. 1).
() JO L 204, 5.8.2005, p. 22.

biohaz biohaz_opinions/1575.html
() Disponibil la http://www.rpa.gov.uk/rpa/index.nsf/UIMenu/
DF2A12FDD9D660C1802570D2003ED00C?Opendocument
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Niciun produs alcituit din sau avand in compozitie
materiale, altele decit laptele, derivate de la bovine ndscute
sau crescute in Regatul Unit inainte de 1 august 1996 nu se
comercializeazi.

(2)  La moartea oricirei bovine niscute sau crescute pe teri-
toriul Regatului Unit inainte de 1 august 1996, toate partile
corpului acesteia se distrug in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1774/2002 al Parlamentului European si al Consi-
liului (1).

(3)  Prin derogare de la dispozitiile alineatelor (1) si (2) si de
la dispozitiile articolului 13 alineatul (1) litera (c) din Regula-
mentul (CE) nr. 999/2001, picile bovinelor ndscute sau crescute
pe teritoriul Regatului Unit inainte de 1 august 1996, inclusiv
pieile care provin de la bovinele mentionate la punctul 1 litera
(@ a treia liniutd din anexa VII la Regulamentul (CE) nr.
999/2001, pot fi folosite pentru productia de piele. Colectarea,
transportul si procesarea pieilor respective vor fi efectuate in
locatii specializate autorizate si sub un control oficial strict, in
conformitate cu protocolul oficial aprobat de citre autorititile
competente. Toate subprodusele, cu exceptia pielii, derivate de la
aceste piei si prelucrate in locatiile specializate vor fi eliminate
ca materiale de categoria 1, in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1774/2002.

Articolul 2

(1) In momentul in care se suspecteazd prezenta encefalo-
patiei spongiforme transmisibile (EST) sau in cazul in care
aceasta a fost confirmati oficial la o bovind niscutd sau
crescutd  pe teritoriul  Regatului  Unit inainte  de
1 august 1996, Regatul Unit va fi scutit de punerea in
aplicare a dispozitiilor:

a) articolului 12 din Regulamentul (CE) nr. 999/2001 care
g
prevede plasarea bovinelor din exploatatia respectivi, altele

decat cele ndscute in urmdtoarele 12 luni de la data de 1
august 1996, sub restrictie oficiald privind circulatia pand la
aflarea rezultatelor examenului clinic si epidemiologic;

(b) articolului 13 din Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si a
anexei VII la regulamentul respectiv privind cazurile
confirmate, care previd identificarea si  distrugerea
animalelor, altele decat cazul confirmat.

(2)  Cu toate acestea, urmitoarele animale vor fi identificate,
sacrificate si distruse in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 999/2001:

(a) toti descendentii unei femele in cazul cdreia se confirma
boala niscuti in intervalul de doi ani anterior aparitiei
bolii la mama sau dupd aparitia clinicd a bolii;

(b) animalele in cazul cdrora se confirmi boala ndscute cu 12
luni inainte de 1 august 1996 si animalele din cohortd
ndscute dupd 31 iulie 1996.

Articolul 3

Decizia 2005/598/CE se abroga.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord.

Adoptatd la Bruxelles, 14 junie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei

() JO L 273, 10.10.2002, p. 1.
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III

(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI VI DIN TRATATUL UE

DECIZIA 2007/412[JAI A CONSILIULUI

din 12 iunie 2007

de modificare a Deciziei 2002/348[JAl privind siguranta la meciurile de fotbal de anvergurd
internationald

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 30 alineatul (1) literele (a) si (b), precum si articolul 34
alineatul (2) litera (c),

avand in vedere initiativa Republicii Austria (1),

avand in vedere avizul Parlamentului European (?),

intrucat:

1

Unul dintre obiectivele Uniunii Europene este acela de a
oferi cetdtenilor un grad ridicat de protectie intr-un
spatiu de libertate, securitate si justitie, prin elaborarea
unei actiuni comune a statelor membre in domeniul
cooperdrii politienesti.

La 25 aprilie 2002, Consiliul a adoptat Decizia
2002/348[JAI (}), prin care s-a creat in fiecare stat
membru un punct national de informare fotbalistica,
cdruia 1i revine sarcina s asigure schimbul de informatii
cu caracter politienesc cu privire la meciurile de fotbal de
anvergurd internationald. Decizia mentionatd anterior
definegte misiunile care trebuie indeplinite si procedurile
de urmat de citre fiecare punct national de informare
fotbalistica.

Decizia 2002/348[JAl ar trebui reexaminatd §i actua-
lizatd, astfel incat si se tind seama de experienta anilor
trecuti, cum ar fi Campionatul European de Fotbal din
2004 si evaluarea de citre experti a cooperdrii politienesti
internationale in cadrul campionatului respectiv, precum
si de importanta cooperare politieneascd initiatd cu
ocazia meciurilor internationale si a meciurilor intre
cluburi, disputate in Europa, in general. In ultimii ani,
numdrul suporterilor care se deplaseazd in strdindtate
cu ocazia meciurilor de fotbal continud si creascd. Este
necesar, prin urmare, ca instantele competente s isi

() JO C 164, 15.7.2006, p. 30.
() Aviz emis la 22 martie 2007 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO L 121, 8.5.2002, p. 1.

consolideze cooperarea si sd realizeze schimbul de
informatii in mod profesional, astfel incat si se prevind
tulburdrile ordinii publice §i sd se permitd fiecdrui stat
membru sd procedeze la o analizd eficace a riscurilor.
Modificdrile ~ propuse sunt rezultatul  experientei
acumulate de cdtre mai multe puncte nationale de
informare fotbalisticd in cadrul activitdtii lor cotidiene
si ar trebui si le permitd acestora si lucreze intr-un
mod mai organizat si mai profesionist, in vederea
garantdrii unui schimb de informatii de calitate.

Modificrile nu aduc atingere dispozitiilor nationale in
vigoare, in special repartizirii competentelor intre dife-
ritele servicii si autoritdti ale statelor membre in cauzi,
nici competentelor exercitate de citre Comisie in temeiul
Tratatului de instituire a Comunitatii Europene,

DECIDE:

Articolul 1

Decizia 2002/348[JAI se modifici dupd cum urmeazi:

1. Articolul 2 se modifici dupd cum urmeaza:

(@)

Alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Punctul national de informare fotbalistici are
acces, in conformitate cu normele de drept intern si
international aplicabile, la informatii privind datele cu
caracter personal referitoare la suporterii cu risc.”

Se adaugd urmditorul alineat:

»(6)  Punctul national de informare fotbalistici
intocmeste si difuzeazd periodic evaludri generale si/sau
tematice ale violentelor si ale tulburirilor de stradd
asociate meciurilor de fotbal la nivel national.”
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2. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeazi:

(@)

Prima tezd de la alineatul (3) se inlocuieste cu textul
urmadtor:

,(3)  Schimbul de date cu caracter personal se efec-
tueazd in conformitate cu normele de drept intern si
international aplicabile, tindnd seama de principiile
Conventiei nr. 108 a Consiliului Europei din 28
fanuarie 1981 privind protectia persoanelor la prelu-
crarea automatd a datelor cu caracter personal si, dupd
caz, ale Recomandirii nr. R (87) 15 a Comitetului de
Ministri al Consiliului Europei din 17 septembrie 1987
privind reglementarea utilizdrii datelor cu caracter
personal in sectorul politienesc.”

Se adaugd urmditorul alineat:

,(4)  Schimbul de informatii se realizeazd prin inter-
mediul formularelor adecvate care figureaz in anexa la
manualul care contine recomandari privind infiintarea, la
scard internationald, a unei cooperdri politienesti si a
unor mdsuri care vizeazd prevenirea i gestionarea
violentelor si a tulburdrilor de stradd asociate meciurilor

de fotbal de anvergurd internationald care intereseaza cel
putin un stat membru. Punctul national de informare
fotbalistici se asigurd cd informatiile pe care le
transmite sunt complete si in conformitate cu aceste
formulare.”

Articolul 2

Consiliul evalueazd punerea in aplicare a prezentei decizii pand
la 12 iunie 2010.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 12 iunie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE
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DECIZIA PARTILOR CONTRACTANTE REUNITE IN CADRUL CONSILIULUI
din 12 iunie 2007

de adoptare a regulilor de aplicare a articolului 6a al Conventiei privind constituirea Oficiului
European de Politie (Conventia Europol)

(2007/413[JAl)

PARTILE CONTRACTANTE la Conventia Europol, state membre
ale Uniunii Europene,

avind in vedere Conventia privind constituirea Oficiului
European de Politie (Conventia Europol) (1), astfel cum a fost
modificatd prin Protocolul de modificare a Conventiei
respective (3), in special articolul 6a paragraful al doilea,

avand in vedere proiectul elaborat de Consiliul de administratie
si dupd consultarea Organismului comun de supraveghere,

intrucat:

(1)  Este de competenta pdrtilor contractante, reunite in
cadrul Consiliului, si adopte reguli de punere in
aplicare a articolului 6a din Conventia Europol.

(2)  Prin adoptarea prezentei decizii, partile contractante
respectd obligatiile ce le revin in temeiul Conventiei
pentru protectia persoanelor cu privire la prelucrarea
automatd a datelor cu caracter personal, adoptatd de
Consiliul Europei la 28 ijanuarie 1981.

(3)  Pdrtile contractante iau de asemenea in considerare Reco-
mandarea nr. R (87) 15 a Comitetului de Ministri al
Consiliului Europei din 17 septembrie 1987 referitoare
la utilizarea datelor personale in activitatea politiei,

JO C 316, 27.11.1995, p. 2.
%) JO C 2, 6.1.2004, p. 1.

DECID:

Articolul 1

Definitii

In sensul prezentei decizii:

(@)

,date personale” inseamnd orice informatie referitoare la o
persoand fizicd identificatd sau identificabild; o persoand
identificabild este o persoand care poate fi identificatd, in
mod direct sau indirect, in special prin referire la un
numdr de identificare sau la unul sau mai multi factori
specifici identititii sale fizice, fiziologice, mentale, culturale
sau sociale;

,prelucrarea datelor cu caracter personal” (,prelucrarea”)
inseamnd orice operatiune sau set de operatiuni efectuate
cu privire la datele cu caracter personal, indiferent dacd se
realizeazd prin mijloace automate sau nu, precum
colectarea, inregistrarea, organizarea, stocarea, adaptarea
sau modificarea, recuperarea, consultarea, utilizarea,
divulgarea prin furnizare, diseminare sau punerea la
dispozitie in alt mod, alinierea sau combinarea, blocarea,
stergerea sau distrugerea datelor;

,sistemul  computerizat de  gestionare a  informatiilor
colectate” inseamnd sistemul mentionat la articolul 6
alineatul (1) din Conventia Europol;

ysistemul informational” inseamnd sistemul mentionat la
articolul 7 alineatul (1) din Conventia Europol;

X

Jfisier de lucru pentru analizi” inseamnd un fisier deschis
spre analizd, asa cum este mentionat la articolul 10 alineatul
(1) din Conventia Europol;

,stat membru” inseamnd o parte contractantd la Conventia
Europol;
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(g) .tertd parte” inseamnd o tard tertd sau un organism tert, asa
cum este mentionat la articolul 10 alineatul (4) din
Conventia Europol;

(h) ,functionar Europol imputernicit in mod corespunzitor”
inseamnd un angajat Europol desemnat de Directoratul
Europol sd prelucreze date cu caracter personal stocate in
conformitate cu prezenta decizie.

Atticolul 2
Domeniul de aplicare

Prezenta decizie se aplicd datelor cu caracter personal comu-
nicate Europol pentru a determina daci astfel de date sunt
relevante pentru indeplinirea sarcinilor sale si dacd pot fi
incluse in sistemul computerizat de colectare a informatiilor,
cu exceptia:

(a) datelor cu caracter personal introduse in sistemul informa-
tional in conformitate cu dispozitiile articolului 9 alineatul
(1) din Conventia Europol;

(b) datelor cu caracter personal oferite de un stat membru sau
de o tertd parte pentru a fi incluse intr-un fisier specific de
lucru pentru analizd, precum si a datelor incluse intr-un
fisier de lucru pentru analizd in conformitate cu dispozitiile
articolului 10 din Conventia Europol.

Articolul 3
Accesul si utilizarea

(1) Accesul la datele cu caracter personal prelucrate de
Europol in conformitate cu prezenta decizie se acordd numai
functionarilor Europol imputerniciti in mod corespunzitor.

(2) Fird a aduce atingere articolului 13 din Conventia
Europol, datele cu caracter personal prelucrate de Europol in
conformitate cu prezenta decizie se folosesc numai pentru a
determina dacd astfel de date sunt relevante pentru indeplinirea
sarcinilor Europol si dacd pot fi incluse in sistemul computerizat
de colectare a informatiilor.

Articolul 4

Reguli privind protejarea datelor cu caracter personal si
securitatea datelor

(1) In prelucrarea datelor cu caracter personal in confor-
mitate cu prezenta decizie, Europol respectd regulile privind
protectia datelor cu caracter personal si securitatea datelor

previzute in Conventia Europol, in special articolul 14
alineatul (3), articolele 16 si 25, precum si regulile adoptate
pentru punerea in aplicare a acesteia.

(2)  Europol informeazi statul membru sau terta parte care a
furnizat respectivele date in cazul in care decide includerea unor
astfel de date in sistemul computerizat de colectare a informa-
tiilor, stergerea sau distrugerea acestora.

Articolul 5
Termenul pentru stocarea datelor

(1)  Cat mai curdnd posibil si, in orice caz, nu mai tarziu de 6
luni dupa primirea datelor cu caracter personal de citre Europol
se ia o decizie privind utilizarea respectivelor date in confor-
mitate cu articolul 3 alineatul (2).

(2) Dacd nu s-a luat o astfel de decizie la expirarea
termenului de 6 luni, datele cu caracter personal in cauzd se
sterg sau se distrug si se informeazd in consecind statul
membru sau terta parte care le-a furnizat.

Articolul 6
Responsabilitatea

(1)  Europol este responsabil pentru respectarea articolelor 3,
4 si 5 din prezenta decizie.

(2)  Europol informeazd Consiliul de administratie si Orga-
nismul comun de supraveghere cu privire la modul in care
intentioneazd si pund in aplicare aceastd responsabilitate
inainte de a incepe prelucrarea datelor cu caracter personal in
conformitate cu prezenta decizie.

Articolul 7
Efecte

Prezenta decizie produce efecte din ziua urmitoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 12 iunie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE
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